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Copyright

Copyright

Bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation je zakazano kteroukoli ¢ast této
publikace reprodukovat, ukladat ve vyhledavacim systému nebo prenaset jakoukoli formou nebo prostredky, a to
elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahravanim nebo jakymkoli jinym zptsobem. Spole¢nost nenese Zadnou
ptimou odpovédnost za pouziti zde uvedenych informaci. Neodpovida ani za pripadné skody plynouci z pouziti
zde uvedenych informaci. Informace, které jsou zde obsazeny, jsou urceny vyhradné k pouziti pti praci s touto
tiskarnou spole¢nosti Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za disledky pouZiti téchto informaci pfi praci s jinymi
tiskarnami.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spolecnosti nenesou viici kupujicimu nebo tfetim stranam
zadnou odpovédnost za $kody, ztraty, naklady nebo vydaje zptisobené kupujicimu nebo tfetim stranam jako
disledek nehody ¢i nespravného pouziti tohoto produktu, nevhodného zachdazeni, neodborné apravy, opravy ¢i
zmény produktu nebo nedodrzeni pokyntl pro obsluhu a tdrzbu spole¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo
USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pridruzené spole¢nosti neodpovidaji za Zadné skody nebo problémy
zptisobené pouzitim jakéhokoli prislusenstvi nebo spottebniho zbozi, na némz neni uvedeno oznaceni originalnich
produktti Original Epson Products nebo Epson Approved Products od spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nezodpovida za zadné skody zptisobené elektromagnetickym rusenim
vzniklym v dusledku pouZiti kabelti rozhrani, které nejsou oznaceny jako schvalené produkty Epson Approved
Products spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Obsah této prirucky a specifikace tohoto vyrobku se mohou bez predchoziho upozornéni zmeénit.
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Ochranné znamky

Ochranné znamky

[ EPSONB® je registrovana ochranna znamka a EPSON EXCEED YOUR VISION nebo EXCEED YOUR VISION
jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[ Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[J Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

(4 Obecna poznamka: Dalsi zde pouzité nazvy produktd slouzi pouze k identifika¢nim tcelim a mohou byt
ochrannymi znamkami ptislu§nych vlastnikd. Spole¢nost Epson se vzdava vsech prav na tyto znacky.
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O této prirucce

O této prirucce

Uvod k priruckam

Nejnovéjsi verze nasledujicich prirucek jsou k dispozici na webu podpory spole¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

(4 Dilezité bezpe¢nostni pokyny (tisténa prirucka)
Poskytuje pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani této tiskarny. V nékterych oblastech a pro nékteré modely
nemusi byt tato prirucka dostupna.

[d Zac¢iname (ti$téna prirucka)
Obsahuje informace o nastaveni tiskarny, instalaci softwaru, pouzivani tiskdrny, feSeni problémd a dalsi
informace.

(4 Uzivatelskd ptirucka (prirucka ve forméatu PDF)

Tato prirucka. Obsahuje pokyny k pouzivani tiskarny, vyméné inkoustovych kazet, idrzbé a feeni probléma.
(4 Prirucka pro sit (ptirucka ve formétu PDF)

Poskytuje informace o sitovych nastavenich a o feseni problémil pti pouzivani tiskarny v siti.

Informace najdete ve vy$e uvedenych priruckach a také v napovédé dodavané v rtiznych softwarovych aplikacich
spole¢nosti Epson.

Oznaceni a symboly

A Upozornéni:

Pokyny je nutné peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

n Dilezité:

Pokyny je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zatizeni.

Pozndmbka:
Pokyny obsahuji uZitecné tipy pro prdci s tiskdrnou.

= Souvisejici informace

Odkazy na souvisejici ¢asti.

Popisy pouzivané v této prirucce

(d Snimky obrazovky ovladace tiskarny pochazeji ze systému Windows 8.1 nebo Mac OS X v10.9.x. Obsah
zobrazeny na snimcich obrazovek se lisi v zavislosti na konkrétnim modelu a situaci.


HTTP://WWW.EPSON.EU/SUPPORT
HTTP://SUPPORT.EPSON.NET/
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O této prirucce

[ Tlustrace tiskarny v této prirucce jsou pouze ptiklady. I kdyz zde mohou existovat nepatrné rozdily v zavislosti
na modelu, zpisob provozu je stejny.

[J Nékteré polozky menu na LCD displeji se lisi v zavislosti na modelu a nastaveni.

Odkazy na operacni systémy

Windows

Terminy ,,Windows 8.1 ,Windows 8% ,Windows 7%, ,Windows Vista®, ,, Windows XP, ,Windows Server 2012 R2%
»Windows Server 2012% ,,Windows Server 2008 R2%, ,,Windows Server 2008° ,Windows Server 2003 R2“ a
»Windows Server 2003“ uvedené v této prirucce znamenaji nasledujici opera¢ni systémy. Kromé toho je pouzit
termin ,, Windows“ jako odkaz na véechny verze.

[d Operaéni systém Microsoft® Windows® 8.1

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 8

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 7

[d Operacni systém Microsoft® Windows Vista®

[d Operacni systém Microsoft® Windows® XP

[d Operacni systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2008

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS X

Termin ,,Mac OS X v10.9.x“ uvedeny v této priru¢ce odkazuje na ,,OS X Mavericks“ a termin ,Mac OS X v10.8.x“
odkazuje na ,,OS X Mountain Lion“. Kromé toho je pouzit termin ,,Mac OS X* jako odkaz na ,,Mac OS X v10.9.x"
»Mac OS X v10.8.x% ,Mac OS X v10.7.x% ,Mac OS X v10.6.8"
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Diilezité pokyny

Dulezité pokyny

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si a dodrzujte tyto pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani této tiskarny. Tento navod uchovejte pro
budouci pouziti. Respektujte také véechna varovani a pokyny uvedené na tiskdrné.

[ Neékteré ze symbolt pouzité na této tiskarné maji zajistit bezpe¢nost a fadné pouzivani tiskarny. Navstivte
nasledujici web, na kterém jsou popsany vyznamy téchto symbola.

http://support.epson.net/symbols

[d Pouzivejte vyhradné napajeci kabel dodany s tiskarnou. Nepouzivejte ho pro jind zafizeni. Pouziti jiného nez
dodaného napajeciho kabelu s touto tiskdrnou nebo pouziti dodaného napajeciho kabelu s jinym zafizenim
miiZe zpusobit pozar nebo traz elektrickym proudem.

[d Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na stitku napéjeciho adaptéru. Napdjeni zajistéte vidy
primo ze standardni domadci elektrické zasuvky pomoci napajeciho kabelu, ktery spliuje prislusné mistni
bezpec¢nostni normy.

(d Nikdy nerozebirejte, neupravujte ani se nepokousejte opravit napdjeci adaptér, napajeci kabel, tiskdrnu a
prislusenstvi sami, pokud to neni vyslovné uvedeno v piiruc¢kach k tiskarné. Mohlo by ptitom dojit k drazu,
zasazeni elektrickym proudem nebo pozaru.

(4 V nasledujicich pripadech odpojte tiskarnu a napdjeci adaptér od elektrické sité a svéite opravu
kvalifikovanému servisnimu technikovi:

Napdjeci kabel nebo zastr¢ka jsou poskozeny; do tiskarny nebo sitového adaptéru pronikla kapalina; tiskarna
nebo sitovy adaptér spadly na zem nebo doslo k poskozeni jejich krytu; tiskdrna nebo sitovy adaptér nepracuji
normalné nebo vykazuji vyraznou zménu funk¢nosti. Nenastavujte ovladaci prvky, které nejsou popsany v
pokynech k obsluze.

[d Napajeci adaptér umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde 1ze snadno vytdhnout napajeci kabel.

[d Tiskarnu a napdjeci adaptér neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném prostredi, v
blizkosti vody, tepelnych zdrojii ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotam nebo
vlhkosti.

[d Nenechavejte tiskarnu na pfimém slune¢nim svétle, pobliz topnych téles, uvnitf vozidla nebo na jinych mistech,
ktera jsou vystavena vysokym teplotam. Muze dojit ke zdeformovani tiskdarny nebo tniku inkoustu.

[d Dbejte na to, aby se do tiskarny a napdjeciho adaptéru nevylila Zadna tekutina a s tiskarnou a napajecim
adaptérem nemanipulujte mokryma rukama.

[d Model napdjeciho adaptéru A461H nebo A462E je navrzen pro pouziti s tiskdrnou, s niz byl dodan.
Nepokousejte se jej pouzivat s jinymi elektronickymi zatizenimi, neni-li tak uvedeno.

(J Udrzujte minimdlni vzdalenost tiskarny od kardiostimulatorti 22 cm. Radiové vlny vysilané tiskdrnou mohou
nepfiznivé ovlivnit ¢innost kardiostimulatord.

[d Pri poskozeni displeje LCD kontaktujte prodejce. Pokud se vam roztok tekutych krystald dostane na ruce,
dikladné si je umyjte mydlem a vodou. Pokud vam roztok tekutych krystalii vnikne do o¢i, okamzité je
proplachnéte vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i po diikladném vypldchnuti oci, navitivte
ihned lékare.

(d Pouzijete-li tiskdrnu v mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni omezeno, napt. v letadlech ¢i
nemocnicich, dodrzujte na téchto mistech veskeré pokyny.


http://support.epson.net/symbols
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[d Pti manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou budte opatrni, protoze kolem otvoru pro ptivod inkoustu mutize
byt inkoust.

J Pokud si pokozku znecistite inkoustem, ditkladné umyjte prislusné misto mydlem a vodou.

J Dostane-li se vam inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i
po diikladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned lékare.

J Pokud vam inkoust vnikne do tst, okamzité vyhledejte 1ékare.

[ Inkoustovou kazetu ani udrzbovou sadu nerozebirejte. Inkoust by se vam mohl dostat do o¢i nebo na pokozku.

(1 S inkoustovymi kazetami netfepejte prilis siln¢ a davejte pozor, aby vam neupadly. Manipulujte s nimi opatrné,
abyste je nepromackli, a neodtrhavejte jejich stitky. Mohlo by dojit k tiniku inkoustu.

[ Inkoustové kazety a idrzbovou sadu uchovavejte mimo dosah déti.

Bezpecnostni pokyny pro baterii

[d Pokud se baterie v uréené dobé zcela nenabije, ukoncete nabijeni. V opa¢ném pripadé by se baterie mohla zacit
silné zahfivat, koufit, prasknout nebo vzplanout.

[ Tiskdrnu neumistujte mikrovinné trouby ani do vysokotlaké nadoby. V opa¢ném ptipadé by se baterie mohla
zacit silné zahtivat, koutit, prasknout nebo vzplanout.

[J Pokud z tiskarny unika tekutina (nebo pokud z tiskarny vychazi kour), ihned umistéte tiskarnu mimo dosah
horlavych predmétt. V opa¢ném pripadé elektrolyt vytekly z baterie vzplane a zptisobi kouteni, hoteni nebo
prasknuti baterie.

(d Pokud vam tekutina z baterie vnikne do o¢i, ihned je diikladné vyplachnéte pitnou vodou a nemnéte si je. Poté
ihned vyhledejte 1ékate. V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k trvalému poskozeni zraku.

(4 Pokud vam tekutina z baterie pottisni pokozku, postizené misto ihned dukladné oplachnéte vodou. Poté ihned
vyhledejte 1ékare.

[d Zabrante padu tiskarny. S tiskdrnou nehazejte. Nevystavujte tiskdrnu silnym naraztim. V opaéném pripadé
miize dojit k vyteceni baterie nebo k poskozeni ochranného okruhu v baterii. V disledku toho by se baterie
mohla zacit silné zahtivat, koutit, prasknout nebo vzplanout.

[d Nepouzivejte tiskarnu na horkém misté (vice nez 80°C), naptiklad v blizkosti ohné nebo topidla. V opa¢ném
piipadé by se mohla roztavit plastova prepazka a jednotlivé ¢lanky by se mohly zkratovat. V diisledku toho by se
baterie mohla za¢it silné zahtivat, koufit, prasknout nebo vzplanout.

[ Tiskdrnu nepouzivejte, pokud z ni uniké tekutina nebo pokud je jakkoli poskozena. V opaéném pripadé by se
baterie mohla za¢it silné zahtivat, koufit, prasknout nebo vzplanout.

(d Tiskarnu neponechavejte ve vozidle. V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k prehrati baterie.

Varovani a dulezité informace o tiskarné

Pozorné si prectéte tyto pokyny a fidte se jimi, aby nedoslo k poskozeni tiskdrny nebo skodam na majetku. Tuto
ptirucku si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Dulezité informace a varovani pro nastaveni a pouzivani tiskarny

(d Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory tiskarny.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

[d Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

[d Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spina¢ti nebo automatickych vypinaci.

[J Nevystavujte Zadnou ze soucasti pocitatového systému ptsobeni ptipadnych zdroji elektromagnetického
ruseni, napriklad reproduktort nebo zakladnovych jednotek bezdratovych telefoni.

[d Napajeci kabely je tfeba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptsobim poskozeni.
Nepokladejte na napdjeci kabel ani na napajeci adaptér zadné predméty. Na napajeci kabel se nesmi $lapat ani
pres néj prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napajeci kabely nebyly na koncich a v mistech vstupu do
transformatoru a vystupu z napajeciho adaptéru zkrouceny.

[ Jestlize tiskdrnu napajite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér viech zafizeni zapojenych
pres prodluzovaci kabel nepfesahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy
odbér vsech zatizeni zapojenych do elektrické zasuvky neprekrac¢uje maximalni hodnotu proudu této zasuvky.

[d Chcete-li napdajeci adaptér pouzivat v Némecku, musi byt instalace v budové chrdnéna 10- nebo 16 ampérovymi
jistic¢i, aby byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.

[ Pfi ptipojovani tiskdrny k pocitaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojeni konektort.
Kazdy konektor Ize zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor ptipojite s nespravnou orientaci, mohlo by
dojit k poskozeni propojenych zarizeni.

(d Umistéte tiskarnu na rovny pevny povrch, ktery na vsech stranach presahuje jeji zakladnu. Pokud bude
naklonéna nebo postavena nasikmo, nebude tiskarna pracovat spravné.

[ Pri skladovani nebo prepravé tiskarny umistéte tiskarnu dle obrazku.

AN

[d Pred tiskarnou ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

[J Nedavejte tiskarnu na mista vystavena nahlym zménam teploty a vlhkosti. Tiskdrnu ani sitovy adaptér
nevystavujte pfimému slune¢nimu zateni, silnému svétlu, vodé nebo tepelnym zdrojim.

[d Nezasouvejte do otvort v tiskarné Zadné predméty.

(4 Béhem tisku nedavejte do tiskdrny ruce.

[d Nedotykejte se plochého bilého kabelu uvnitf tiskarny.

(d Uvnitf ani v blizkosti tiskarny nepouzivejte aerosolové Cistice, které obsahuji hoflavé plyny. Mohl by vzniknout
pozar.

[d Nehybejte tiskovou hlavou pomoci ruky, mtze dojit k poskozeni tiskarny.

A Tiskarnu vzdy vypinejte tlacitkem O. Neodpojujte tiskarnu od zdroje napajeni ani nevypinejte ptivod proudu k
zasuvce, dokud indikator (D neprestane blikat.

[d Pfed prepravou tiskarny zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zakladni poloze (Gplné vpravo) a zda jsou
inkoustové kazety na svém misté.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny
[d Pokud tiskarnu nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky.

Varovani a dalezité informace o pouzivani tiskarny s bezdratovym

pripojenim

[d Radiové viny vysilané touto tiskarnou mohou neptiznivé ovlivnit funkei elektronickych lékatskych pristroji a
zpusobit jejich selhani. Pfi pouzivani této tiskarny ve zdravotnickych zafizenich nebo v blizkosti l1ékarskych
ptistrojit dodrzujte pokyny autorizovaného persondlu zdravotnickych zafizeni a dodrzujte veskerd varovani a
pokyny uvedené na lékarskych pristrojich.

[J Rédiové vlny vysilané touto tiskarnou mohou nepiiznivé ovlivnit funkci automaticky fizenych zatizeni, jako
jsou automatické dvere nebo pozarni poplachova zatizeni a mohly by zpusobit nehody v diisledku selhani. Pfi
pouzivani této tiskarny v blizkosti automaticky fizenych zafizeni dodrzujte veskerd varovani a pokyny uvedené
na téchto zafizenich.

[d Chcete-li pouzivat tuto tiskdrnu béhem letu, dodrzujte pokyny letového personalu. Vypnéte tiskarnu béhem
vzletu a ptistavani podle informaci poskytovanych béhem letu.

Varovani a dulezité informace o pouzivani displeje LCD

[ Displej LCD mize obsahovat nékolik malych jasnych nebo tmavych bodt, které mohou zptisobovat
nestejnomérny jas. To je normalni a neznamena to poskozeni displeje.
[ K ¢isténi pouzivejte pouze suchy, mékky hadfik. Nepouzivejte tekuté ani chemické ¢istici prostredky.

[d Vnéjs$i kryt displeje LCD muize pti velkém nérazu prasknout. Obratte se na prodejce, jestlize se povrch displeje
odlomi ¢i praskne. Nedotykejte se odlomenych kouskd ani se je nepokousejte odstranit.

Likvidace evropskych modelu tiskaren

Tato tiskarna obsahuje baterii.

Na produktu je umistén stitek s preSkrtnutou popelnici. Znamena to, Ze tento produkt a obsazené baterie nesmi byt
likvidovéany s béZznym komunalnim odpadem. Zabrarite prosim moznému poskozeni zivotniho prostfedi nebo
lidského zdravi. Zlikvidujte tento produkt a jeho baterie oddélené od ostatniho odpadu, aby byla zajisténa jejich
ekologicka recyklace. Podrobnosti o dostupnych sbérnach vam poskytne mistni samosprava nebo prodejce, u
kterého jste tento produkt zakoupili. Pouzité chemické znacky Pb, Cd nebo Hg ukazuji, zda jsou tyto kovy
obsazené v baterii.

Ochrana osobnich informaci

Kdyz tiskarnu nékomu predavate nebo ji likvidujete, vymazte veskeré osobni informace ulozené v paméti tiskdrny
tak, Ze zvolite moznosti Nabidka > Obnovit vych. nastaveni > V$echna nastaveni na ovladacim panelu.
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Uzivatelska prirucka

Tipy pro chytré pouzivani

) & y

Tipy pro chytré pouzivani

Tipy: Tisk s pouzitim zakladniho ovladace Epson
(Windows)

Zakladni ovlada¢ Epson umoznuje snadno tisknout v kancelafi i na cestach. I kdyZ nemate nainstalovany ovladac
tiskarny ve vasem pocitaci nebo nemate pristup k Internetu, abyste si stahli, mtiZete nainstalovat zakladni ovlada¢
ze samotné tiskarny. Staci propojit tiskarnu a vas pocita¢ kabelem micro USB.

Souvisejici informace

= , Pouzivani zakladniho ovladace Epson (pouze pro Windows)“ na str. 29

Tipy: Nabijeni baterie

Tiskarnu lze napdjet bud prostfednictvim sifového adaptéru, nebo prostrednictvim zabudované baterie. Baterii lze
nabit pripojenim sitového adaptéru k tiskarné nebo pomoci kabelu micro USB.

Souvisejici informace

=, Nabijeni baterie“ na str. 51

Tipy: Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu

Aplikace Epson iPrint umoznuje tisknout fotografie, dokumenty a webové stranky z chytrych zafizeni, jako jsou
chytré telefony nebo tablety. Jedna z funkci aplikace Epson iPrint - ,,Camera Capture® - umoziuje nasnimat
dokument nebo obrazek s textem pomoci kamery ve vasem chytrém zafizeni a vytisknout s moznosti opravit
deformaci a lichobéznikovitost obrazu. Podrobné informace viz nasledujici webové stranky.
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Uzivatelska prirucka

Tipy pro chytré pouzivani

http://ipr.to

Souvisejici informace

= Tisk z chytrych zafizeni“ na str. 47

Tipy: Upravy hustoty nebo barvy

Hustotu a barvu lze upravit na ovladacim panelu tiskarny.

ABC| | ABC
= = (8= =

D

Souvisejici informace
= Nabidka“ na str. 20

Tipy: Zohlednéni prostiedi

[J Pfi pouzivani této tiskdrny na mistech, na kterych je pouzivani elektronickych zafizeni omezeno, naptiklad v
nemocnicich, prosim deaktivujte nastaveni Wi-Fi na ovladacim panelu.

14
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UzZivatelska prirucka

Tipy pro chytré pouzivani

[d Na tichych mistech, napriklad v knihovnach a v kancelafich s otevfenym usporadanim, prosim aktivujte tichy
rezim. Zpomalenim provozu tiskdrny se snizi jeji hlu¢nost.

Souvisejici informace
= Nabidka“ na str. 20

Tipy: Skladovani tiskarny

Kdyz tiskarna neni pouzivana, mtiZete ji umistit stfibrnou svorkou smérem nahoru. Uchovavejte tiskdrnu mimo
pfimé slune¢ni zareni a umistéte ji na chladné a suché misto.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Zakladni informace o tiskarne

Nazvy dila a funkci

o

o

00—
6 \

[
| 2]
O )
® =
. -
|| g

(1) Kryt tiskarny Podepira vlozeny papir.

(2] Ovladaci panel Umoznuje obsluhu tiskarny.

(3] Indikator nabijeni baterie Sviti, kdyz se baterie nabiji, a zhasne, kdyz je baterie
nabita.
Blika, kdyz tiskarna nemuze nabijet baterii z dGvodu
pfilis nizké (nizsi nez 5 °C) nebo pfilis vysoké (vyssi nez
40 °C) teploty. Baterii nabijejte pfi teploté od 10 do 35°C
(50 az 95°F).

(4] Indikator napajeni Sviti, kdyz je zapnuté napdjeni.
Blika, kdyz je tiskdrna v provozu nebo kdyz dojde k
chybé.

(5] Vystupni otvor Vysune potistény papir.

(6] Voditko okrajli Napoméhd tomu, aby byl papir do tiskarny podavéan
rovné. Posunte k okraji papiru.

(7] Zadni podavani papiru Slouzi k vkladani papiru.

(3] port Mikro USB Slouzi k pfipojeni kabelu micro USB.

(9] Zasuvka stejnosmérného napajeni Slouzi k pfipojeni sitového adaptéru.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(2]

|
|

(= )

(1) Kryt ddrzbové sady Oteviete pfi vyméné udrzbové sady.

(2] Otvor bezpecnostniho zamku Slouzi k zasunuti bezpec¢nostniho zdmku proti kradezi.

/ e a

(1) Vnitini kryt Tento kryt oteviete pfi vyméné inkoustovych kazet

nebo v pfipadé, ze potiebujete vyjmout papir uvizly v
tiskarné.

(2] Drzak inkoustové kazety Nainstalujte inkoustové kazety. Inkoust vystupuje z
trysek tiskové hlavy na spodni strané.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Ovladaci panel

Tlacitka a indikatory

|
l

[ve)]

(.
(1] | /d) Zapina a vypina tiskarnu.
Po zhasnuti indikatoru odpojte napajeci kabel.
, AW,V tiskem tlaCitek |, &, P a ¥ vyberte nabidky. Stiskem tlacCitka potvrdte svuj vyber nebo
©® | AP V0K | Stiskemtlacitek 4, A P aV vyb bidky. Stiskem tlacitka OK dte sv{j vybér neb
spustte vybranou funkci.
(3] @ Zrusi aktudlni operaci nebo se vrati na pfedchozi obrazovku.

Souvisejici informace
= Privodce k LCD displeji“ na str. 18

Privodce k LCD displeji

Po zapnuti tiskarny se zobrazi hlavni obrazovka. Na hlavni obrazovce jsou zobrazeny stavové ikony a zbyvajici
mnozstvi inkoustu v inkoustovych kazetach.

= ey

»li-Fi Setup

ok Select Mode

Zobrazuje hustotu tisku vybranou v Nastaveni hustoty obycejného papiru.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(2] Zobrazi se ikony, které ukazuji sta

vV sité.

Ukazuje, ze bezdratova (Wi-Fi) sit je dostupnd nebo Ze se tiskarna pfipojuje k siti
Wi-Fi.

Ukazuje, ze doslo k problému tiskarny s bezdratovym (Wi-Fi) sitovym pfipojenim,
nebo ze tiskdrna vyhledava pripojeni k bezdratové siti Wi-Fi.

Ukazuje, zZe tiskarna je pfipojena k bezdratové (Wi-Fi) siti.

Cim vice sloupeékd, tim siln&jsi pFipojent.

Ukazuje, Ze rezim Wi-Fi Direct neni k dispozici nebo Ze se tiskarna pfipojuje k
rezimu Wi-Fi Direct.

Ukazuje, ze tiskdrna je pfipojena v rezimu Ad Hoc.

Ukazuje, zZe tiskarna je pfipojena v rezimu Wi-Fi Direct.

ui
I-
T

Ukazuje, Ze tiskarna je pfipojena v rezimu Simple AP.

(3) Zobrazi se ikony, které ukazuji sta

v baterie.

Zobrazi zbyvajici stav baterie.

Ukazuje, Ze baterie se vybiji.

Ukazuje, Ze baterie je pfilis horkd nebo pfilis studena. Zkontrolujte stav vybérem
Nabidka > Baterie.

| BNE

Ukazuje, Ze baterie se nabiji. Po dokonceni nabijeni se tato ikona zméni na ikonu,
ktera ukazuje zbyvajici stav baterie.

(4] Zobrazi pfiblizné hladiny v inkoustovych kazetach a v idrzbové sadé.

Zobrazi pfiblizné hladiny v inkoustovych kazetach.

Zobrazi pfibliznou servisni Zivotnost tdrzbové sady.

Sviti, kdyz dochdzi inkoust v inkoustovych kazetdch nebo kdyz je udrzbova sada
témér plna.

Sviti, kdyz dojde inkoust v kazetach.

Ukazuje barvu, ktera byla nastavena pomoci funkce Uprava barev.

G WE@
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Moznosti nabidky

Nabidka

Nabidka Nastaveni a vysvétleni
Baterie Zkontrolujte stav a zbyvajici kapacitu baterie. Stisknéte tla¢itko ¥ a provedte nastaveni nabijeni
baterie.

Nastaveni baterie Napdjeni USB z PC Pfipojte tiskarnu k pocitaci kabelem micro USB,
aby se mohla nabijet baterie z pocitace, kdyz je
tiskdrna vypnuta nebo v rezimu spanku.

Udrzba Vyména ink. kazety Vyméni inkoustovou kazetu.

Kontr. trysek

Vytiskne vzorec pro kontrolu mozného ucpani trysek tiskové hlavy.

Cisténi hlavy

Vycisti ucpané trysky tiskové hlavy.

Zarovnani hlavy

Nastavi tiskovou hlavu za Gcelem zlepseni kvality tisku.

Cisténi voditka
papiru

Tato funkce slouzi k podavani papiru za Ucelem ¢isténi, pokud jsou na
vnitfnich valeccich inkoustové skvrny nebo doslo k problému s podavanim

papiru.

Nastaveni hustoty
obycejného papiru

Zvysi hustotu tisku, kdyZ je nastaven obycejny typ papiru a standardni kvalita. Rychlost tisku se viak

mUzZe snizit.

Uprava barev

Provedte jemné vyladéni barev béhem tisku. Vybérem +1 budou barvy tmavsi. Vybérem -1 budou

barvy svétlejsi.

PFi vyjmuti inkoustové kazety je toto nastaveni vynulovano.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Nabidka Nastaveni a vysvétleni
Nast. tiskarny Nast. zdroje papiru Nastaveni papiru Slouzi k vybéru velikosti a typu papiru, ktery
obsahuje zadni podévani papiru.

Upozor. nast. papiru Zobrazi chybové hlaseni, jestlize nastaveni
velikosti nebo typu papiru v ¢asti Nastaveni
papiru a v nastaveni tisku nesouhlasi.

Konfigurace papiru Automaticky zobrazi obrazovku nastaveni papiru,
kdyz je vlozen papir. Je-li moznost AirPrint
deaktivovana, neni k dispozici.

Casovac¢ vypnuti Externi napéjeni Casovou periodu mGzete nastavit pfed pouzitim
fizeni spotieby. Kazdé prodlouzeni bude mit vliv

Stav baterie na energetickou U¢innost produktu. Pfed
provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni
prostredi.

Tichy rezim Slouzi k ztieni tisku.

Rychlost tisku se vSak mudze snizit.

Jazyk/Language Slouzi k vybéru jazyka.

Casova¢ vypnuti Slouzi k vybéru ¢asové periody, po které tiskarna vstoupi do rezimu spanku

(rezim Uspory energie), pokud nejsou provedeny zadné operace.

Po uplynuti této doby LCD displej zhasne.

Jiné Zaména tiskaren Pokud je ovladac pro tuto tiskarnu jiz
nainstalovan v pocitadi, toto nastaveni zabrafuje
opakované instalaci i po pfipojeni jiné tiskarny se
stejnym nazvem produktu kabelem USB.

Sitova nastaveni Tisknout stav sité Zobrazi nebo vytiskne nastaveni sité a stav pfipojeni.

Nastaveni Wi-Fi Privodce Dalsi podrobnosti viz Prirucka pro sit.

nastavenim Wi-Fi

Tlacitko (WPS)

Kéd PIN (WPS)

Automatické

pfipojeni Wi-Fi

Vypnout Wi-Fi Problémy se siti je mozné vyresit vypnutim
nastaveni Wi-Fi nebo novym nastavenim Wi-Fi.
Dalsi podrobnosti viz Prirucka pro sit.

Nastaveni Wi-Fi Dalsi podrobnosti viz Prirucka pro sit.

Direct

Kontrola pripojeni Zkontroluje stav sitového pfipojeni a vytiskne zpravu o kontrole sitového

pfipojeni. Jsou-li s pfipojenim néjaké problémy, podivejte se za Gicelem

vyreseni problému do kontrolni zpravy.
Epson Connect Sluzbu Epson Connect nebo Google Could Print mdzete pozastavit nebo obnovit, nebo miizete
pouzivéni sluzeb stornovat (obnovit vychozi nastaveni).
Sluzby Google Cloud . L i . . .
Print Viz webové stranky portédlu Epson Connect, kde najdete dal3i podrobnosti.
https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Nabidka Nastaveni a vysvétleni

Z3akl. ovlada¢ WF-100 | Nainstaluje zakladni ovladac Epson, ktery je vloZen v tiskarné, do pocitace.

Obnovit vych. Resetuje vybrand nastaveni na vychozi hodnoty.
nastaveni

Nastaveni Wi-Fi

Dalsi podrobnosti najdete v seznamu nabidek v rezimu Sifova nastaveni.
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Uzivatelska prirucka

Vkladani papiru

Vkladani papiru

Pokyny k manipulaci s papirem

[ Prectéte si pokyny dodavané s papirem.

[d Pred vloZenim papiry prolistujte rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje. Fotografickym papirem
nelistujte ani jej neohybejte. Mohlo by dojit k poskozeni tisknutelné strany.

Yol

[ Je-li papir zvlnény, pred vloZenim jej vyrovnejte nebo jej lehce prohnéte v opaéném sméru. Pti tisku na zvinény
papir miize dojit ke vzpticeni papiru a Smouham na vytisku.

OQ

(d Nepouzivejte papir, ktery je zvlnény, roztrzeny, nasttizeny, slozeny, vlhky, prilis silny, prili§ tenky nebo papir, na
kterém jsou nalepeny nélepky. Pfi pouzivani tohoto typu papiru dochazi k uviznuti papiru v tiskarné a
rozmazani vytisku.

[d Pred vloZenim obalky prolistujte rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje. Jsou-li naskladané obalky
nafouknuté vzduchem, pred vloZenim je stisknutim smacknéte.

@:&g

[d Nepouzivejte zvinéné nebo prelozené obalky. Pfi pouzivani téchto obalek dochazi k uviznuti papiru a rozmazani
vytisku.

[d Nepouzivejte obalky s lepicimi plochami na chlopnich nebo obalky s okénky.

[d Nepouzivejte obalky, které jsou prilis tenké a mohly by se béhem tisku zkroutit.

Souvisejici informace

=, Specifikace tiskdrny* na str. 93
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UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

Dostupny papir a kapacita

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni papir Epson, ¢imz dosahnete vysoké kvality vytiska.

Originalni papir Epson

Nazev média Format Kapacita Rucéni Tisk bez okraju
vkladani oboustranny
(pocet lista) tisk

Epson Bright White Ink Jet A4 20 v -
Paper
Epson Ultra Glossy Photo A4, 13%x18 cm (5%7 palct) 5% - -
Paper

10%x15 cm (4x6 palct) 5* - v
Epson Premium Glossy A4, 13x18 cm (5%7 palc) 5* - -
Photo Paper

Sirokotihly 16:9 (102x181 5* - v/

mm), 10x15 cm (4%6 palc(l)
Epson Premium Semigloss A4 5" - -
Photo Paper

10%x15 cm (4x6 palct) 5" - v
Epson Photo Paper Glossy A4, 13x18 cm (5%7 palcl) 5* - -

10x15 cm (4x6 palctl) 5* - v
Epson Matte Paper- A4 1 - -
Heavyweight
Epson Photo Quality Ink Jet A4 20 - -
Paper

* Pokud se papir nepodava spravné nebo pokud jsou na vytisku nerovhomérné barvy nebo Smouhy, vkladejte listy papiru

jednotlivé.

Pozndmka:

Dostupnost papiru se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti papiru ve vasi oblasti vam poskytne podpora

spole¢nosti Epson.

Komerc¢né dostupny papir

Nazev média Format Kapacita Rucni Tisk bez okraja
vkladani (listy oboustranny
nebo obalky) tisk

Obycejny papir Letter, A4, B5, A5, A6 20 v -

Kopirovaci papir Legal, definovany uzivatelem | 1 v

Obalka

Obalka #10, obalka DL,
obalka C6
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Vkladani papiru

Seznam typu papiru

Chcete-li pti tisku dosdahnout optimalnich vysledku, vyberte typ vhodny pro dany papir.

Nazev média Typ média
Ovladaci panel Ovladac tiskarny Zakladni ovladac¢ Epson
Kopirovaci papir, obycejny obycejny papir obycejny papir Obycejny papir
papir
Epson Bright White Ink Jet
Paper
Epson Ultra Glossy Photo Ultra Glossy Epson Ultra Glossy -
Paper
Epson Premium Glossy Prem. Glossy Epson Premium Glossy Epson Premium Glossy
Photo Paper
Epson Premium Semigloss Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss -
Photo Paper
Epson Photo Paper Glossy Glossy Photo Paper Glossy -
Epson Matte Paper- Matte Epson Matte Epson Matte
Heavyweight
Epson Photo Quiality Ink Jet
Paper
Obalka Obadlka Obadlka -

Vkladani papiru do Zadni podavani papiru

1. Zvednutim casti na predni strané tiskarny otevrete jeji kryt.
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Vkladani papiru

2. Posunte voditko okraje.

=

3. Vlozte papir svisle podél pravé strany zadniho otvoru pro podavéni papiru tisknutelnou stranou nahoru.

Dillezité:

Nevkldadejte vice, nez je uvedeny maximdlni pocet listis pro papir.

0 Obalky

26



UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

(4 Dérovany papir

00000000

L 1

000000000000
000000000000

000000000000

Pozndmbka:
Za ndsledujicich podminek miizete pouZit dérovany papir.

A Kapacita vkladani: Jeden list
A Dostupnd velikost: A4, B5, A5, A6, Letter, Legal

(d Vdzaci otvory: Nevklidejte papir s vazacimi otvory nahote nebo dole.

Upravte tiskovou pozici souboru, aby nedoslo k tisku ptes otvory.

4. Posunte voditko okraje k okraji papiru.

q

—L—ﬂ

—_—
——
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Vkladani papiru

Pozndmbka:
Pokud voditko okraje nelze posunout, cdst na pravé strané pravdépodobné neni ve spravné poloze. Posutite voditko

okraje zcela vlevo, posutite ¢dst na pravé strané zcela vpravo a potom to zkuste znovu.

-— -
@® @

5. Na ovladacim panelu nastavte velikost a typ papiru, ktery obsahuje zadni podévani papiru.

Pozndmbka:
(A Velikost a typ papiru lze rovnéz zobrazit vybérem Nabidka > Nast. tiskdrny > Nast. zdroje papiru > Nastaveni

papiru.
[ Zbyvajici papir vratte do obalu. Ponechdte-li papir v tiskdrné, miize se papir zkroutit nebo se miize zhorsit kvalita
tisku.

Souvisejici informace

= , Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 23
= _Dostupny papir a kapacita“ na str. 24
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Tisk

Tisk

n Dilezité:

Neodpojujte sitovy adaptér, pokud je tiskdarna v chodu. Tisk se miize zpomalit a miiZe se zaseknout papir.

Tisk z pocitace

Pouzivani zakladniho ovladace Epson (pouze pro Windows)

Kdyz v pocitaci neni nainstalovan ovladac tiskarny, mizete nainstalovat zakladni ovlada¢ Epson z tiskarny.
Zakladni ovlada¢ Epson ovSem obsahuje pouze omezené funkce a proto doporucujeme nainstalovat ovladac této
tiskdrny.

Pozndmbka:
Je podporovin operacni systém Windows XP, Service Pack 3 nebo novéjsi.

Instalace zakladniho ovladace Epson (pouze pro Windows)
1. Odpojte tiskarnu od pocitace.

2. Na ovladacim panelu vyberte Nabidka > Zakl. ovlada¢ WF-100. Stisknutim tlac¢itka OK zahajte instalaci.

3. Po zobrazeni pokynt propojte tiskarnu a pocita¢ kabelem micro USB a potom stisknéte tla¢itko OK na
ovlddacim panelu.

4. 'V casti Poditac nebo Tento pocita¢ v pocitaci dvakrat kliknéte na EPSON > SETUP.

5. Provedte instalaci podle pokynt na obrazovce.
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Zakladni informace o tisku - zakladni ovladac¢ Epson (pouze pro Windows)
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte orientaci, kterou jste nastavili v aplikaci jako polozku Orientace na karté Usporadani.

Layout | N sper/Quality

Ornientation:

| Landscape

Page Order:
| Front to Back

Page Format
Pages per Sheet

[ Draw Borders

| ok || Cancel

5. NaKkarté Papir/kvalita provedte nasledujici nastaveni.

@ Paper/Quality

Tray Selection

PaperSource | Automatically Select

Media: | Plain Paper

() Black & White @ Color

[ ok || cancel

d Médium: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.
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Tisk

(d Barva: Vyberte barevny nebo ¢ernobily tisk

6. Kliknutim na polozku Upfesnit provedte nasledujici nastaveni a poté kliknéte na OK.

EPSONXXXXX Series Advanced Options “

= EPSON XXKKX Series Advanced Document Settings
47| Paper/Output

- Paper Size: | a4 W
. @ Graphic

5@ Image Color Management

. ICM Metho: ICM Disabled

fo- ICM Intent: Pictures
a@ Document Options
----- Advanced Printing Features: Enabled
- Pages per Sheet Layout: Right then Down

OK Cancel

Velikost papiru: Vyberte velikost papiru nastavenou v aplikaci.
7. Kliknéte na OK.
8. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

=, Instalace zdkladniho ovladace Epson (pouze pro Windows)“ na str. 29

Zakladni informace o tisku - Windows

Pozndmka:
[ Vysvétleni jednotlivych poloZek nastaveni najdete v online ndpovédeé. Kliknéte pravym tlacitkem na poloZku a ddle na
moznost Ndpovéda.

[d Operace se miiZe lisit v zdvislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3.V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Nastaveni tisku.

4. Vyhledejte poZzadovanou tiskarnu.
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5. Okno ovladace tiskarny oteviete pomoci moznosti Pfedvolby nebo Vlastnosti.

=) Printing Preferences “
Main ore Options | Maintenance
Printing Presets
Add/Remove Presets... Document Size 10x 15cm (4x 6in) hd
:l_] Document - Fast ’ ‘ []Borderless l Settings...
] Document - Standard Quality [ Orientation (®) Portrait (_) Landscape ]
E Document - High Quality
Document - 2-Jp Paper Type Epson Ultra Glossy v
J Document - Fast Grayscale )
%8 Document - Grayscale Quality Standard v
[ Color (@) Color () Grayscale ]
2-Sided Printing | Off Y]
Settings...
— Multi-Page off W Page Order...
= S
=] %, -
._Ll \\ Copies 1 = Lcollate
—— ; ; ; Reverse Order
Quiet Mode off w
Show Settings |:| Print Preview
[130b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels
e | [t

6. Nastavte nasledujici volby.
[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru nastavenou v aplikaci.
[d Bez ohraniceni: Tuto moznost vyberte pro tisk bez okrajii kolem obrazu.
[d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.
1 Typ papiru: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.

(1 Barva: Zvolte moznost Stupné $edi, chcete-li tisknout ¢ernou barvou nebo v odstinech Sedé.

Pozndmbka:
Pti tisku na obdlky zvolte moznost Na $itku jako nastaveni Orientace.

7. Kliknutim na tla¢itko OK zavtete okno ovladace tiskarny.

8. Kliknéte na tlacitko Tisk.

or _re

Souvisejici informace

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 24

=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 25
= ,Seznam typl papiru® na str. 25

Zakladni informace o tisku - Mac OS X

Pozndmbka:
Presny postup se miize lisit podle konkrétni aplikace. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.
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1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Z nabidky Soubor vyberte prikaz Tisk, pfipadné jiny prikaz, kterym oteviete dialogové okno Tisk.

Pokud je tfeba, klepnutim na moznost Zobrazit podrobnosti nebo na ikonu ¥ okno tisku rozbalte.

Printer: | EPSON XXXX @

Presets: | Default Settings il
Copies: .l J
Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: |1

Panar Siza-

Al !l{l by 297 mm

Orientation: IE' LS

| Preview H
@Aum Rotate || Show Motes
-:-Scale: 97 %
(®)Scale to Fit: () Print Entire Image

(_JFill Entire Paper

.

Copies per page: [ 1 il

| Cancel | | Print

4. Nastavte nasledujici volby.
[ Tiskarna: Vyhledejte pozadovanou tiskdrnu.
[d Pfedvolba: Vyberte, chcete-li pouzit zaregistrovana nastaveni.

[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru nastavenou v aplikaci.

P1i tisku bez ohraniceni vyberte formét papiru ,,bez okraju‘.

[d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.

Pozndmbka:
Pti tisku na obdlky vyberte orientaci na Sitku
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5.

Tisk

V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

Printer: | XXXXX 3|

Presets: | Default Settings =

Copies:

Pages: (=) All
( JErom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm
Orientation: T@ T£

| Print Settings A

Media Type: | plain papers
Print Quality: | Normal

Ak |4l—|

Borderless
{ Expansion: | Max )

|| Grayscale

[ Mirror Image

| Cancel [—Dﬂa&—]

Pozndmka:

Nezobrazi-li se v systému Mac OS X v10.8.x nebo vyssi verzi nabidka Nastaveni tisku, ovlada¢ tiskdrny Epson nebyl
spravné nainstalovdn.

Vyberte moznost Pfedvolby systému v nabidce :‘. > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Tisk a fax),
odeberte tiskdrnu a poté ji opét pfidejte. Tiskdrnu ptiddte podle postupu niZe.

http://epson.sn
Nastavte nasledujici volby.
[ Typ média: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.

[d Rozsifeni: Tato moznost je k dispozici pfi vybéru formatu papiru bez okrajt.

V tisku bez okrajti se tiskova data o néco zvét$i nad ramec velikosti papiru, takze nedojde k vytisténi
ohraniceni pfi okrajich papiru. Vyberte miru zvétSeni.

[ Stupné $edi: Tuto moznost vyberte, pokud chcete tisknout ¢ernobile nebo ve stupnich $edi.

Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 24

=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 25

= ,Seznam typl papiru® na str. 25
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Oboustranny tisk (pouze systém Windows)

Ovladac tiskarny tiskne s automatickym oddélovanim sudych a lichych stranek. Jakmile tiskarna dokonéi tisk
lichych stranek, prevratte stoh papiru podle nésledujicich pokynt a vytisknéte sudé stranky. MuzZete vytisknout
také brozuru, kterou lze vytvorit slozenim vytisku.

|

I
/I

Pozndmka:
[ Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

[d Nepouzijete-li papir vhodny k oboustrannému tisku, kvalita tisku se miize zhorsit a miiZe dojit k uviznuti papiru.
[ V zavislosti na papiru a datech miiZe inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

[ Je-li ndstroj EPSON Status Monitor 3 zakdzdn, oteviete ovladac tiskdrny, kliknéte na tlacitko Rozsitfend nastaveni na
karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

[ Oboustranny tisk nemusi byt k dispozici, je-li k tiskdrné ptistupovino po siti nebo je pouzivina jako sdilend tiskdrna.
1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. DPrejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost Ru¢né (vazba na dlouhé hrané) nebo Ru¢né (vazba na kratké hrané) v ¢asti Oboustranny

tisk na karté Hlavni.

5. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na tlacitko OK.

Pozndmka:
Chcete-li tisknout ve formé brozury, vyberte moZnost BroZura.

6. Podle potieby nastavte dal$i moZnosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a kliknéte na tla¢itko OK.

7.  Kliknéte na tlacitko Tisk.

Po vytisténi prvni stranky se v pocitaci zobrazi mistni okno. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace
= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 24
=, Vkladani papiru do Zadni poddvani papiru® na str. 25

) 74kladni informace o tisku - Windows* na str. 31
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Tisk

wn

Tisk nékolika stranek na jeden list

Na jeden list papiru muizete vytisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dat.
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Tisk nékolika stranek na jeden list - Windows

Pozndmka:
Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost 2 na list nebo 4 na list jako nastaveni Vice stranek na karté Hlavni.

5. Klepnéte na moznost Pofadi stranek, provedte odpovidajici nastaveni a klepnutim na tlacitko OK zavrete
okno.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.
7. Klepnéte na ptikaz Tisk.
Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru“ na str. 25

w 74kladni informace o tisku - Windows* na str. 31

Tisk nékolika stranek na jeden list - Mac OS X
1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Otevrete dialogové okno Tisk.
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4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Usporadani.

5. Nastavte pocet stranek v ¢asti Pocet stranek na listu, Smér usporadani (poradi stranek) a Ohraniceni.
6. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

7.  Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni poddvani papiru® na str. 25
) 74kladni informace o tisku - Mac OS X na str. 32

Tisk odpovidajici velikosti papiru

Mizete tisknout tak, aby vystup odpovidat velikosti papiru vlozeného do tiskarny.

7

Tisk odpovidajici velikosti papiru - Windows

Pozndmbka:
Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
3. DPrejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Na karté Dals$i moznosti provedte nasledujici nastaveni.
[d Velikost papiru: Vyberte velikost papiru nastavenou v aplikaci.
[d Vystupni papir: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.

Automaticky bude vybrana moznost Upravit na stranku.

Pozndmka:
JestliZe chcete vytisknout zmenseny obrdzek uprostied stranky, zvolte moznost Uprostred.

5. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartdch Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.
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6. Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace
=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 25

® 74kladni informace o tisku - Windows* na str. 31

Tisk odpovidajici velikosti papiru - Mac OS X

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Otevrete dialogové okno Tisk.

4. Vyberte velikost papiru, kterou jste nastavili v dané aplikaci v ¢asti Velikost papiru.
5.V mistni nabidce vyberte moznost Zpracovani papiru.

6. Vyberte mozZnost Prizpusobit velikosti papiru.

7. 'V casti Cilova velikost papiru vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
8. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

9. Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 25
® 7akladni informace o tisku - Mac OS X“ na str. 32

Tisk nékolika souborid zaroven (pouze v systému Windows)

Nastroj Organizator tiskovych uloh Lite dovoluje spojit do jedné tiskové tlohy nékolik soubort vytvorenych v
ruznych aplikacich. MtiZete zadat nastaveni tisku pro kombinované soubory, jako je usporadani, poradi tisku a
orientaci.
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=
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Pozndmka:

Chcete-li otevtit Tisk projektu uloZeny v ndstroji Organizdtor tiskovych iiloh Lite, kliknéte na moznost Organizdtor
tiskovych uiloh Lite na karté Udrzba ovladace tiskdrny. Poté pomoci ptikazu Oteviit z nabidky Soubor vyberte pozadovany
soubor. Pfipona uloZenych souborii je ,ecl”.
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1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost Organizator tiskovych tloh Lite na kart¢ Hlavni.
5.  Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno ovladace tiskarny.

6. Klepnéte na ptikaz Tisk.
Zobrazi se okno Organizator tiskovych uloh Lite a tiskova tloha se prid4 do skupiny Tisk projektu.

7. Okno nastroje Organizator tiskovych uloh Lite ponechte oteviené, oteviete soubor, ktery chcete pridat k
aktualnimu souboru, a zopakujte kroky 3 az 6.

Pozndmka:
Zavtete-li okno Organizdtor tiskovych uloh Lite, neuloZeny Tisk projektu bude odstranén. Chcete-li tisknout pozdéji,
zvolte moznost UloZit v nabidce Soubor.

8. Zvolte nabidky RozloZeni a Upravy v nabidce Organizator tiskovych tloh Lite a upravte Tisk projektu podle
potreby.

9. Vyberte moznost Tisk v nabidce Soubor.
Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 25

® 74kladni informace o tisku - Windows* na str. 31

Zvétseni tisku a tvorba plakata (pouze v systému Windows)

Mtizete vytisknout jeden obrazek na vice listi papiru a vytvorit tak vétsi plakat. Muzete vytisknout znacky
zarovnani, které vim pomohou jednotlivé listy sestavit.

-
Pozndmka:

Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

=

'ﬁ.HIHH

1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
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4. Vyberte moznost 2x1 Plakat, 2x2 Plakat, 3x3 Plakat nebo 4x4 Plakat v ¢asti Vice stranek na karté¢ Hlavni.
5. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na OK.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.

7. Klepnéte na ptikaz Tisk.

Souvisejici informace

= , Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 25

® 74kladni informace o tisku - Windows* na str. 31

Tvorba plakati s vyuzitim nastaveni Prekryvajici se znacky nastaveni

Nasledujici ptiklad ukazuje postup vytvoreni plakatu pii vybéru moznosti 2x2 Plakat a vybéru moznosti
Prekryvajici se znacky nastaveni v ¢asti Vytisknout ¢ary pro ofiznuti.

sheet 1 l <:> Isheet2

—>

sheet 3 sheet 4
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1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odsttihnéte okraje Sheet 1 podél svislé modré cary vedené stredem ktizovych
znacek nahote a dole.
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2. Umistéte okraj Sheet 1 na horni ¢ast Sheet 2 a zarovnejte ki'izové znacky, poté listy zezadu docasné slepte

paskou.
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Uzivatelska prirucka

Tisk

3. Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél svislé cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se jednd o
¢aru vlevo od kifizovych znacek).
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4. Listy zezadu spojte lepici paskou.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Zopakujte kroky 1 az 4, az jsou Sheet 3 a Sheet 4 slepené k sobé.
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Tisk

6. Odstrihnéte okraje Sheet 1 a Sheet 2 podél svislé modré ¢ary vedené sttedem ktiZzovych znacek vlevo a vpravo.

4 )

sheet 1 sheet 2

T EEZ i3] mg
Z

HK-or-==-=ii- T T =2

7. Umistéte okraj Sheet 1 a Sheet 2 na horni ¢ast Sheet 3 a Sheet 4 a zarovnejte kiizové znacky, poté listy zezadu
docasné slepte paskou.
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¥ sheet1 sheet2 K
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Tisk

8. Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél vodorovné ervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se
jednd o ¢aru nad kifZovymi znac¢kami).

4 )

& 5] [13] [
cheet2 8 B sheet1 sheet2 B

4 sheet 3 i sheet 4 uﬂ g sheet3 sheet4 g
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9. Listy zezadu spojte lepici paskou.
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¥ sheet1 sheet2 K
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Tisk

10. Odtiznéte prebytecné okraje podél vnéjsich voditek.
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Tisk s vyuzitim pokrocilych funkci
Tato ¢ast predstavuje fadu dalsich funkei pro rozlozeni a tisk, které jsou dostupné prostednictvim ovladace

tiskarny.

Souvisejici informace
= Ovlada¢ tiskarny pro Windows* na str. 74
= ,Ovladat tiskdrny pro Mac OS X“ na str. 76

Pridani predvolby tisku

Kdyz si vytvorite vlastni sadu predvoleb obsahujici ¢asto pouzivana nastaveni tisku v ovladadi tiskdrny, mazete ji
pti tisku jednoduse vybrat ze seznamu a pouZzit.
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Tisk

Windows

Chcete-li pridat vlastni predvolbu, nastavte polozky jako Velikost papiru a Typ papiru na karté Hlavni nebo
Dal$i moznosti a poté kliknéte na moznost Pfidat/Odebrat predvolby v ¢asti Piedvolby tisku.

Mac OS X

Otevrete dialogové okno Tisk. Chcete-li pridat vlastni pfedvolbu, nastavte polozky, jako jsou Velikost papiru a Typ
média, a poté uloZte aktualni nastaveni jako pfedvolbu v nastaveni Piedvolby.

Tisk zmenseného nebo zvétseného dokumentu

Velikost dokumentu muizete pti tisku zmensit nebo zvétsit o zadané procento.

Windows
Poznamka:

Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

Nastavte polozku Velikost papiru na karté¢ Dal$i mozZnosti. Vyberte moznost Zmensit nebo zvétsit dokument,
Zménit vel. na a poté zadejte procenta.

Mac OS X

Vyberte moznost Vzhled stranky v nabidce Soubor. Zvolte nastaveni pro volby Format pro a Format papiru a
zadejte hodnotu v procentech v poli Méfitko. Zavrete okno a tisknéte podle nasledujicich zakladnich pokyni pro
tisk.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku - Mac OS X“ na str. 32

Nastaveni barvy tisku

Miizete nastavit barvy pouzivané v tiskové tloze.

Pfi vybéru moznosti PhotoEnhance bude vysledny obraz ostrejsi se zivéj$imi barvami, protoze kontrast, sytost a
jas ptivodniho obrazu se nastavi automaticky.

Pozndmka:
A Tyto upravy se nepouziji na piivodni data.

[d Funkce PhotoEnhance upravi barvy na zdkladé analyzy umisténi zachyceného predmétu. Pokud jste tedy umisténi
predmétu zménili, naptiklad zmensenim i zvétSenim, ofiznutim nebo otocenim obrazu, miize se necekané zménit barva.
Ke zméné umisténi predmétu, kterd miize zpiisobit zménu barev, vede také nastavent tisku bez okrajil. JestliZe je obrdzek
rozostfeny, odstin miiZe byt nepfirozeny. Pokud se barvy zméni nebo nebudou ptirozené, zvolte jiny rezim tisku nez
PhotoEnhance.

Windows

Vyberte moznost Vlastni jako nastaveni Korekce barev na karté Dal$i moZnosti. Klepnéte na moznost UpfFesnit,
vyberte nastaveni Sprava barev a nastavte pozadované volby.
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Tisk

Mac OS X

Otevrete dialogové okno Tisk. V mistni nabidce vyberte moznost Barevna shoda a poté vyberte polozku EPSON
Color Controls. V mistni nabidce vyberte moznost MoZnosti barev a poté vyberte jednu z dostupnych moznosti.
Kliknéte na sipku vedle polozky Upresnit nastaveni a provedte prislusna nastaveni.

Tisk vodoznaku (pouze v systému Windows)

Vytisténé dokumenty muzete doplnit vodoznakem, naptiklad s oznacenim ,,Duvérné®. Miizete pridat také vlastni
vodoznak.

Pozndmka:

Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dal$i moznosti a vyberte vodoznak. Po kliknuti na moznost
Nastaveni mizete upravit vlastnosti vodoznaku, naptiklad barvu a umisténi.

Tisk zahlavi a zapati (je pro Windows)

Jako zahlavi a zapati mtiZete vytisknout informace typu uzivatelské jméno a datum tisku.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dals$i moznosti a poté vyberte moznost Zahlavi/zapati.
Kliknéte na Nastaveni a vyberte nutné polozky z rozbalovaciho seznamu.

Tisk z chytrych zafizeni

Pouzivani funkce Epson iPrint

Aplikace Epson iPrint umoznuje tisknout fotografie, dokumenty a webové stranky z chytrych zafizeni, jako jsou
chytré telefony nebo tablety. MuZete pouzit mistni tisk, tisknout z chytrého zatizeni, které je pfipojeno ke stejné
bezdratové siti, jako vase tiskarna, nebo vzdaleny tisk, tisknout externé pres Internet. Chcete-li pouzit vzdaleny

tisk, zaregistrujte vasi tiskarnu u sluzby Epson Connect.

EPSON

Aplikaci Epson iPrint mtZete nainstalovat do vaseho chytrého zatizeni z nasledujici adresy URL nebo kédu QR.

http://ipr.to/c
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Tisk

Pouzivani funkce Epson iPrint
Spustte aplikaci Epson iPrint ve va§em chytrém zafizeni a na hlavni obrazovce vyberte polozku, kterou chcete
pouzit.

Nasledujici obrazovky mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

19:41 Q2%

Photos e
3.5 x5in /89 x 127 mm 6

Epson iPrint

Printer is not selected. ,

Tan here to select a orinter.

b >

7| Photos

"‘EH Saved Documents

o rﬁ Online Storage

E,* Web Page Print

Q Scan

(1) Hlavni obrazovka, kterd se zobrazi po spusténi aplikace.

(2] Zobrazi pokyny pro nastaveni tiskdrny a odpovédi na ¢asté dotazy.

(3] Zobrazi obrazovku, na které mudzete vybrat tiskdrnu a provést nastaveni tiskarny. Po vybéru tiskarny jiz
nebude nutné ji pristé vybirat znovu.

(4] Vyberte co chcete tisknout, napfiklad fotografie, dokumenty a webové stranky.

(5) Zobrazi obrazovku, na které |Ize provést nastaveni tisku, napfiklad velikosti a typu papiru.

(6] Zobrazi velikost papiru. Kdyz je tato polozka zobrazena jako tlacitko, stisknutim zobrazite nastaveni papiru
aktualné nastavena v tiskarné.

(7] Zobrazi vybrané fotografie a dokumenty.

(8] Zahaji tisk.

Pozndmka:

Chcete-li tisknout z nabidky dokumentu s pouZitim pfistroje iPhone, iPad, a iPod touch s operacnim systémem iOS, spustte
aplikaci Epson iPrint poté, co jste prenesli dokument, ktery chcete tisknout, pomoci funkce sdileni souborii v iTunes.

Souvisejici informace

=, Sluzba Epson Connect® na str. 72
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Pouzivani funkce AirPrint

Aplikace AirPrint umoznuje bezdratové tisknout na vasi tiskdrné s technologii AirPrint z vageho zatizeni iOS, ve
kterém je nainstalovdna nejnovéjsi verze iOS, a ze systému Mac OS X v10.7.x nebo novéjsiho.

AirPrint

Pozndmka:
[d Pokud deaktivujete nastaveni konfigurace zdroje papiru v nabidce Nastaveni tiskdrny v cdsti Nabidka na ovlddacim
panelu tiskdrny, nelze pouzit AirPrint.

[d Dalsi podrobnosti viz stranka AirPrint na webu spolecnosti Apple.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Ptipojte vase zafizeni ke stejné bezdratové siti, kterou pouzivd vase tiskarna.
3. Tisknéte ze zafizeni do tiskarny.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 25
=, Nabidka“ na str. 20

Zruseni tisku

Pozndmbka:
AV systému Windows neni mozné zrusit tiskovou tilohu z pocitace poté, co byla celd odesldna do tiskdarny. V takovém
pripadé zruste tiskovou tlohu na ovlddacim panelu tiskdrny.

[ Pri tisku vice stranek v systému Mac OS X neni mozné zrusit vsechny tilohy z ovlddaciho panelu. V takovém pripadé
zruste tiskovou ulohu v pocitaci.

(A JestliZe jste odeslali tiskovou tilohu ze systému Mac OS X v10.6.8 po siti, nebude mozné zrusit tiskovou tilohu z pocitace.
V takovém pripadé zruste tiskovou iilohu na ovlddacim panelu tiskdrny. Aby bylo mozné zrusit tisk z pocitace, je treba
zménit nastaveni v Web Config. Dalsi podrobnosti uvddi Prirucka pro sit.

Zruseni tisku - tlacitko tiskarny

Stisknutim tla¢itka & zruste probihajici tiskovou tlohu.
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Tisk

Zruseni tisku - Windows

1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Vyberte kartu Udrzba.

3. Klepnéte na polozku Tiskova fronta.

4. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na tlohu, kterou chcete zrusit, a vyberte polozku Storno.

Souvisejici informace

= ,Ovladat tiskdrny pro Windows* na str. 74

Zruseni tisku - Mac OS X

1. Klepnéte na ikonu tiskarny v Docku.
2. Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

3. Zruste tlohu.

[ Mac OS X v10.8.x az Mac OS X v10.9.x

Kliknéte na vedle ukazatele prabéhu.

[ Mac OS X v10.6.8 az v10.7.x

Kliknéte na moznost Odstranit.
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Nabijeni baterie

Nabijeni baterie

Zasady nabijeni baterie

[d Baterie se pomalu vybiji, i kdyz tiskarnu nepouzivate. Nabijte baterii pfed pouzivanim tiskarny s baterii.

(d Pro usporu baterie doporuc¢ujeme tiskarnu vypnout vzdy, kdyz ji nepouzivate. Rovnéz lze nastavit automatické
vypnuti tiskarny.

[ Pfinizkych teplotach se doba pouzitelnosti baterie zkracuje, i kdyz byla baterie zcela nabita.
(J Pfed nabijenim neni tfeba baterii zcela vybit.
[d Bezprostfedné po nabijeni nebo pouzivani mtize byt baterie horka. To je normalni.

[d Baterii nabijejte pti teploté od 10 do 35°C (50 az 95°F). Pti nabijeni za nizkych nebo vysokych teplot se baterie
nemusi plné nabit nebo se muze poskodit.

[d Pokud je doba pouZitelnosti zna¢né kratkd i po plném nabiti baterie, pravdépodobné kondi jeji zivotnost.
Obratte se na podporu spole¢nosti Epson a pozadejte o vyménu baterie.

[d Nebudete-li tiskarnu del$i dobu pouzivat, pravidelné nabijejte baterii, aby se zcela nevybila. Pokud se tiskarna
nezapne, nechte baterii nabijet dal$ich vice nez tficet minut a potom znovu zapnéte tiskarnu.

Nabijeni baterie pripojenim k sitovému adaptéru

Pripojte napdjeci kabel k sitovému adaptéru, pripojte sitovy adaptér k tiskarné a potom pripojte napéjeci kabel k
elektrické zasuvce.

-

Pozndmbka:
[d Béhem nabijeni baterie sviti indikdtor nabijeni. Po dokonceni nabijeni indikdtor zhasne.

[d Piné nabiti baterie trvd pfiblizné 2,5 hodiny.

Nabijeni baterie prostrednictvim pripojeni USB

Baterii lze nabijet nabijeckou baterii nebo z pocitace prostfednictvim pripojeni USB.
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Nabijeni baterie

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny specifikace nabijeni tiskarny.
[d Vstup pro nabijeni prostfednictvim pfipojeni USB: 5 V stejnosmérné (maximalné 1,5 A)
(d Doba nabijeni:
Port USB (5 V/1,5A): pfiblizné 2.5 hodin
Port USB (5 V/0,5 A): ptiblizné 10 hodin
[d Proudova kapacita baterie: 1860 mAh (3.6 V)

Pfi nabijeni baterie z pocitace postupujte podle nasledujicich pokynii.

1. Zkontrolujte, zda je zapnuty pocita¢. Pokud se pocita¢ nachazi v rezimu hibernace nebo spanku, baterii nelze
nabijet; pokud k tomu dojde, po¢ita¢ probudte.

2. Ptipojte tiskdrnu k pocitaci kabelem micro USB.

Pozndmbka:
Baterii nelze nabijet s pouZitim rozbocovace USB. Pripojte tiskdrnu primo k pocitaci.

3. Pokud je tiskarna zapnuta, vypnéte ji stisknutim tlacitka O,

Pozndmbka:
[d Pokud se nabijeni baterie nespusti, na ovlddacim panelu vyberte Nabidka > Baterie > Nastaveni baterie, povolte
polozku Napdjeni USB z PC a potom to zkuste znovu.

[ Baterii je mozné nabijet, kdyz se tiskdrna nachdzi v reZimu spdnku, i kdyz tiskdrnu nevypnete.
[d Béhem nabijeni pocitac povazuje tiskdrnu za velkokapacitni pamétové zatizeni USB.

[d Kdyz se baterie nabiji, sviti indikdtor nabijeni baterie. Po dokonceni nabijeni indikdtor zhasne.
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Vymeéna inkoustovych kazet a dalsich
spotiebnich dilu

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady

Pribliznou troven inkoustu a pfibliznou dobu pouzitelnosti udrzbové sady mizete zkontrolovat na ovladacim
panelu nebo v pocitaci.

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady - ovladaci
panel

Na domovské obrazovce mtiZete zkontrolovat ptiblizné hladiny inkoustu a ptibliznou Zivotnost udrzbové kazety.

Souvisejici informace
= Privodce k LCD displeji“ na str. 18

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady - Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na polozku EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba a poté kliknéte na Podrobnosti.

Pozndmka:
Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, klepnéte na moznost Rozsifend nastaveni na karté Udrzba
a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace

=, Ovlada¢ tiskdrny pro Windows* na str. 74

Kontrola stavu zbyvajiciho inkoustu a udrzbové sady - Mac OS X

1. Vyberte moznost Piedvolby systému v nabidce L > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax)
a vyberte tiskdrnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevrit Tiskovou utilitu.

3. Kliknéte na polozku EPSON Status Monitor.
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Kody inkoustovych kazet

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové kazety Epson. Spole¢nost Epson nemize zarucit
kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu. Pfi pouziti neoriginalniho inkoustu miize dojit k poskozeni, na
néz se nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson. Za uréitych okolnosti pak mtize tiskdrna fungovat
neocekavanym zptisobem. Informace o hladiné neoriginalniho inkoustu se nemusi zobrazit.

Dale jsou uvedeny kddy pro originalni inkoustové kazety Epson.

lkona Black (Cerna) Color (Barva)

Glébus 266 267

Pozndmka:
Uzivatelé v Evropé najdou informace o vytéZnosti inkoustovych kazet Epson na ndsledujicim webu.

http://www.epson.eu/pageyield

Pro Australii/Novy Zéland

Black (Cerna) Color (Barva)
215 215

Pro Asii
Black (Cerna) Color (Barva)
289 290

Bezpecnostni opatreni pri manipulaci s inkoustovymi
kazetami

Pred vyménou inkoustovych kazet si prectéte nasledujici pokyny.

Upozornéni pro manipulaci

(4 Uchovavejte inkoustové kazety za normalni pokojové teploty a chrarnte je pfed pfimym slune¢nim svétlem.
[d Spole¢nost Epson doporucuje spotfebovat inkoustovou kazetu pred datem vytisténym na obalu.

(d Nejlepsich vysledki dosdhnete, jestlize inkoustovou kazetu spotfebujte do Sesti mésicti od otevieni baleni.
[J Nejlepsich vysledki dosdhnete uskladnénim inkoustovych kazet spodni stranou dold.

(J Pokud prenesete inkoustovou kazetu z chladného prostredi do teplého, nechejte ji pfed pouzitim alespon tii
hodiny ohtivat na pokojovou teplotu.
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[d Neotvirejte baleni inkoustové kazety, dokud ji nebudete pfipraveni nainstalovat do tiskdarny. Kazeta je vakuové
balend pro zachovani spolehlivosti. Ponechate-li kazetu pred pouzitim rozbalenou po delsi dobu, je mozné, Ze
jiz neptjde normalné tisknout.

[J Pfed instalaci je nutné odstranit Zlutou pasku z kazety, jinak se mize zhorsit kvalita tisku nebo nemusi byt
mozné tisknout. Neodstranujte ani neodtrhavejte $titek na kazeté, mohlo by dojit k tniku inkoustu.

<
N '?}

[d Nedotykejte se ¢asti zobrazenych na obrazku. Mohli byste tim ohrozit normalni provoz tiskarny a tisk.

VR

[J Nainstalujte v§echny inkoustové kazety. V opa¢ném pripadé nebude mozné tisknout.

[J Inkoustové kazety nevyménujte pfi vypnutém napdjeni. Nehybejte tiskovou hlavou pomoci ruky, miize dojit k
poskozeni tiskarny.

[J Nevypinejte tiskdrnu béhem dopliiovani inkoustu. Nebude-li dopliiovani inkoustu dokonéeno, nemusi byt
mozné tisknout.

[d Neponechavejte tiskarnu s vyjmutymi inkoustovymi kazetami ani nevypinejte tiskarnu béhem vymény kazety.
Jinak inkoust v tryskach tiskové hlavy vysychd a nasledné nemusi byt mozné tisknout.

(d Dévejte pozor, aby se dovnitf drzaku inkoustovych kazet nedostal prach nebo jiné predméty. Cizi objekty uvnitt
drzaku mohou nepfiznivé ovlivnit vysledky tisku nebo znemoznit tisk. Dostane-li se do drzaku cizi objekt,
opatrné jej vyjméte.

[d Vlozte inkoustovou kazetu ve spravném sméru. Je-li kazeta vloZena ve $§patném smeéru, muze dojit k poskozeni
oblasti pro vlozeni a tiskdrna nemusi nésledné tisknout.
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[d Vyjmete-li kazetu z tiskarny pro pozdéjsi pouziti nebo likvidaci, nezapomerite na privod inkoustu na kazeté

opét namontovat uzavér, aby se zabranilo vysychani inkoustu nebo aby nedoslo k potfisnéni okolniho prostoru
inkoustem.

[ Tato tiskarna pouziva inkoustové kazety vybavené ekologickym ¢ipem, ktery sleduje urcité informace, napt.
mnozstvi zbyvajictho inkoustu v jednotlivych kazetach. To znamend, Ze i kdyZ kazetu vyjmete z tiskarny jesté
pred jejim spotfebovanim, miizete kazetu i nadale pouzivat po opétovném vlozeni do tiskarny. Pokud vsak
kazetu opétovné vlozite, miiZe byt spotfebovano urcité mnozstvi inkoustu k zajisténi provozuschopnosti
tiskarny.

(4 Pro maximalni vyuziti inkoustu vyjméte inkoustovou kazetu pouze tehdy, kdy?z ji chcete vyménit. Inkoustové
kazety s nizkym stavem inkoustu nelze po opakovaném vloZeni pouzit.

[d Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy, ztstava v kazeté bezpecnostni rezerva
inkoustu, kdy?z tiskdrna oznamuje nutnost vymeény kazety. Tato rezerva neni soucasti uvadéné kapacity.

(4 Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat recyklované materialy, nema to vliv na funkci ani vykonnost
tiskarny.

[ Specifikace a vzhled inkoustové kazety se mohou v rdmci jejich zlepSovani zménit bez predchoziho upozornéni.
[d Nedemontujte ani nepredélavejte inkoustovou kazetu, jinak nebude mozné normalné tisknout.
[J Kazety dodané s tiskarnou k vymeéné nelze pouZit.

(4 Uvedené hodnoty se mohou lisit v zavislosti na tisténych obrazech, typu pouzivaného papiru, frekvenci tisku a
podminkach prostfedi, jako je naptiklad teplota.

(d Nahradni inkoustovou kazetu ihned spotfebujte. Neponechavejte tiskarnu s vyjmutymi inkoustovymi kazetami.

Spotieba inkoustu

(d Aby byla zachovana optimalni vykonnost tiskové hlavy, spotfebovava se ze vSech kazet urcité mnozstvi inkoustu
nejen pti tisku, ale i pfi provadéni idrzby, napt. pfi vyméné inkoustové kazety nebo ¢isténi tiskové hlavy.

(d Pri ¢ernobilém tisku nebo tisku ve stupnich $edi mohou byt v zavislosti na nastaveném typu papiru nebo kvalité
tisku misto cerného inkoustu pouzivany barevné inkousty. Divodem je to, Ze se k vytvoreni ¢erné barvy
pouziva smés barevnych inkoust.

[d Inkoustové kazety dodavané s tiskarnou se ¢aste¢né spotiebuji pfi uvodnim nastaveni. Aby bylo dosazeno
kvalitniho tisku, tiskové hlava tiskarny bude zcela naplnéna inkoustem. Tento jednorazovy proces spotfebovava
mnozstvi inkoustu, a proto tyto kazety mohou vytisknout méné stranek ve srovnani s naslednymi inkoustovymi
kazetami.
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Vymeéna inkoustovych kazet

g Diilezité:

[ Netreste inkoustovymi kazetami.

[ Néhradni inkoustovou kazetu ihned spotfebujte. Neponechdvejte tiskdrnu s vyjmutymi inkoustovymi kazetami.

1. Provedte jednu z nasledujicich akei.

[d Po zobrazeni vyzvy k vyméné inkoustovych kazet

Zjistéte inkoustovou kazetu, kterou je tfeba vyménit, a potom stisknéte tla¢itko OK. Vyberte volbu Vyménit
ted’a potom stisknéte tlacitko OK.

(d Pfi vyméne¢ inkoustovych kazet pred jejich vyprazdnénim
Na hlavni obrazovce vyberte volbu Nabidka > Udrzba > Vyména ink. kazety a potom stisknéte tla¢itko
OK.

2. Vyjméte inkoustovou kazetu z obalu a potom odstrante pouze zlutou pasku.

3. Sejméte krytku.
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n Dilezité:

Nedotykejte se ¢dsti zobrazenych na obrdzku. Mohli byste tim ohrozit normdlni provoz tiskdrny a tisk.

SN

4. Stisknéte tladitko OK.

5. Otevrete vnitini kryt.

6. Stisknutim packy uvolnéte inkoustovou kazetu a potom ji thlopti¢né vytahnéte.
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7. Zasunte inkoustovou kazetu thlopri¢né do drzaku inkoustovych kazet a opatrné ji zatlacte dolt, dokud
nezaklapne na misto.

n Diileziteé:
[ Vlozte inkoustovou kazetu ve spravném sméru. Je-li kazeta vloZena ve Spatném sméru, miize dojit k

poskozeni oblasti pro vloZeni a tiskdrna nemusi ndsledné tisknout.

[ Zkontrolujte, zda jste vioZili Cernou tiskovou kazetu do levého drZdku a barevnou kazetu do pravého
drzéku.

8. Zavrete vnitfni kryt.

9. Stisknéte tlacitko OK.

Bude zahdjeno dopliiovani inkoustu.

(9]
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n Diilezité:
(A Nevypinejte tiskdrnu béhem dopliiovini inkoustu. Nebude-li dopliiovini inkoustu dokonceno, nemusi byt
mozné tisknout.

1 Vyjmete-li kazetu z tiskdrny pro pozdéjsi pouziti nebo likvidaci, nezapomerite na ptivod inkoustu na kazeté
opét namontovat uzavér, aby se zabrdnilo vysychdni inkoustu nebo aby nedoslo k pottisnéni okolniho
prostoru inkoustem.

Souvisejici informace
= ,Kody inkoustovych kazet na str. 54

= Bezpecnostni opatfeni pii manipulaci s inkoustovymi kazetami® na str. 54

Koéd udrzbové sady

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni udrzbové sady Epson.
Dale je uveden kod pro origindlni ddrzbovou sadu Epson.

T2950

Pokyny pro manipulaci s udrzbovou sadou

Pred vyménou udrzbové sady si prectéte nasledujici pokyny.

[J Nedotykejte se zeleného ¢ipu na bo¢ni strané udrzbové sady. Mohli byste tim ohrozit normalni provoz tiskarny
a tisk.

[J Netlac¢te ani neodstranujte folii na udrzbové kazeté, muze dojit k niku inkoustu.
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[d Nedotykejte se ¢asti zobrazenych na obrazku. Pokud tak udinite, mtiZzete tim znemoznit normalni provoz a
pottisnit se inkoustem.

[d Uchovavejte udrzbovou sadu mimo pfimé slune¢ni zareni.

[d Nevyménujte udrzbovou kazetu, je-li tiskarna zapnuta — mtiZze dojit k uniku inkoustu.

[d Nepouzivejte znovu udrzbovou sadu, ktera byla vyjmuta a ponechédna del$i dobu odpojena. Inkoust uvnitt sady
by zatvrdl a nebylo by mozné nasavat dalsi inkoust.

[d Nevyjimejte idrzbovou kazetu a kryt s vyjimkou vymény udrzbové kazety - miize dojit k uniku inkoustu.

Vyména udrzbové sady

V nékterych tiskovych cyklech mtize udrzbova sada zachytit velmi malé mnozstvi prebyte¢ného inkoustu. Aby se
predeslo uniku inkoustu z adrzbové sady, zastavi tiskarna tisk, jakmile absorp¢ni kapacita idrzbové sady dosahne
limitu. Jak ¢asto je nutné tuto vyménu provadét a zda viibec, zavisi na poctu vytisténych stran, druhu tiskového
materidlu a po¢tu provedenych ¢isticich cykla tiskdrny. Udrzbovou sadu vymétite, jakmile se zobrazi vyzva, abyste
tak ucinili. Nutnost vymeénit tuto soucast signalizuje Epson Status Monitor, LCD obrazovka nebo ptislusny
indikator na ovladacim panelu. Nutnost vymény sady neznamena, Ze by tiskarna prestala byt funkéni ve smyslu
specifikace vyrobku. Zaruka spole¢nosti Epson se na ndklady spojené s vyménou této soucdsti nevztahuje. Jednd se
o0 soucdast, jejiz servis zajistuje uzivatel.
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1. Vyjméte novou tdrzbovou sadu z obalu.

n Diilezité:
d Nedotykejte se zeleného Cipu na bocni strané uidrzbové sady. Mohli byste tim ohrozit normdlni provoz
tiskdrny a tisk.

1 Netlacte ani neodstratiujte folii na uidrzbové kazeté, miize dojit k tiniku inkoustu.

Pozndmbka:
S novou tidrzbovou sadou je dodavdn prithledny sdcek na pouzitou tidrzbovou sadu.

2. Vypnéte tiskarnu tlac¢itkem O,
3. Odpojte vSechny kabely, napt. napajeci kabel a kabel USB.

4. Zavtete kryt tiskdrny a potom ji otoéte vzhiiru nohama.

W e
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5. Pomoci uzkého nastroje, naptiklad pera, stisknéte jazycek na krytu a poté sejméte kryt udrzbové sady.

n DiileZité:
Nedotykejte se ¢dsti zobrazenych na obrdzku. Pokud tak ucinite, miiZete tim znemoznit normdlni provoz a
pottisnit se inkoustem.

7. Pouzitou udrzbovou sadu vlozte do prithledného sacku, ktery byl dodan s novou udrzbovou sadou, a sacek
uzaviete.
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n Dilezité:

Neodstranujte folii z tidrzbové kazety.

8. Zasunte novou udrzbovou sadu rovné dolt a potom posunutim nainstalujte.

9. Znovu nasadte kryt udrzbové sady.

Pozndmbka:
Pokud kryt nelze nasadit zpét, idrzbovd sada pravdépodobné neni nainstalovdna spravné. Udrzbovou sadu vyjméte a
znovu nainstalujte.

Souvisejici informace
= ,Kod udrzbové sady” na str. 60

= , Pokyny pro manipulaci s udrzbovou sadou® na str. 60

Docasny tisk cernym inkoustem

Kdyz dojde barevny inkoust a jesté zbyva cerny inkoust, miizete pouzit nasledujici nastaveni a kratce pokracovat v
tisku pouze ¢ernym inkoustem.

(4 Typ papiru: oby¢ejny papir, Obalka

(d Barva: Stupné Sedi

(d Bez okraji: Nevybrano

(4 EPSON Status Monitor 3: Povoleno (pouze v systému Windows)

Vzhledem k tomu, Ze tato funkce je dostupna jen po dobu asi péti dnd, vyménte vypotifebovanou inkoustovou
kazetu co nejdrive.

Pozndmbka:
(A Je-li ndstroj EPSON Status Monitor 3 zakdzdn, oteviete oviadac tiskdrny, kliknéte na tlacitko Rozsitend nastaveni na
karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

[d Dostupnd doba se lisi podle podminek pouzivini.
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Docasny tisk cernym inkoustem - Windows

1. Kdyz se objevi nasledujici okno, zruste tisk.

Color cartridge(s) need to be replaced. Bladk printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed abave. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If itis not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Cartridge...

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Pozndmbka:
Jestlize se vam nedafi zrusit tisk v pocitaci, pouzijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

2. Ptejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Zruste zaskrtnuti moznosti Bez ohraniceni na karté Hlavni.

4. Vyberte moznost obycejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ papiru na karté Hlavni.

5. Vyberte Stupné Sedi.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dal$i mozZnosti a kliknéte na tlacitko OK.
7. Kliknéte na tlacitko Tisk.

8. 'V okné, které se zobrazi, klepnéte na moznost Tisknout ¢erné.
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Souvisejici informace

= , Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 25

w 7ikladni informace o tisku - Windows na str. 31

Docasny tisk cernym inkoustem - Mac OS X

Pozndmka:
Chcete-li tuto funkci pouzivat v siti, pfipojte se pomoci softwaru Bonjour.

1.

Klepnéte na ikonu tiskarny v Docku.

Zruste ulohu.

[ Mac OS X v10.8.x az Mac OS X v10.9.x

Kliknéte na vedle ukazatele prabéhu.

1 Mac OS Xv10.6.8 azv10.7.x

Kliknéte na moznost Odstranit.

Pozndmka:
Jestlize se vam nedaii zrusit tisk v pocitaci, pouZijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).

Vyberte moznost Zapnuto jako nastaveni Povolit do¢asny CB tisk.

Otevtete dialogové okno Tisk.

V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

V nastaveni Velikost papiru vyberte libovolnou velikost papiru s vyjimkou bezokrajovych moznosti.
Vyberte moznost obycejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ média.

Vyberte Stupné Sedi.

10. Podle potteby nastavte také dalsi polozky.

11. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

= , Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 25
® 74kladni informace o tisku - Mac OS X na str. 32
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Setieni éernym inkoustem, kdyz dochazi (jen pro
Windows)

Kdyz v kazeté dochazi ¢erny inkoust a zbyva dostatek barevného, miizete cernou barvu vytvorit ze smési barevnych
inkoustt. MtzZete tak dal tisknout, nez si pfipravite novou kazetu s ¢ernym inkoustem.

Tato funkce je dostupna pouze v pripadé, ze v ovladaci tiskarny vyberete nasledujici nastaveni.
[ Typ papiru: obycejny papir

(d Kvalita: Standardni

(4 EPSON Status Monitor 3: Aktivovano

Pozndmbka:
(A Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovin, prejdéte k ovladaci tiskdrny, klepnéte na polozku Rozsitend
nastaveni na karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

A Takto sloZend cernd barva se mirné lisi od Cisté erné. Navic dojde ke zpomaleni tisku.

(A S ohledem na zachovdni dobrého stavu tiskové hlavy se spotiebovdvd také Cerny inkoust.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

No

Disable this feature

Moznosti Popis

Ano Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzit smés barevnych inkoustd, které vytvoii cernou
barvu. Toto okno se zobrazi pfi pfistim tisku obdobné ulohy.

Ne Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzit zbyvajici cerny inkoust. Toto okno se zobrazi pfi
pfistim tisku obdobné ulohy.

Deaktivovat tuto funkci Tuto moznost vyberte, chcete-li pouZit zbyvajici ¢erny inkoust. Toto okno se zobrazi az ve
chvili, kdy bude v nové kazeté opét dochéazet erny inkoust.
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Zlepseni kvality tisku

Kontrola a ¢isténi tiskové hlavy

Pfi ucpani trysek dochazi ke sldabnuti tisku, na vytiscich se objevuji pruhy nebo barvy neodpovidaji o¢ekavani.
Pokud se kvalita tisku zhorsila, ovéite pomoci funkce kontroly trysek, zda trysky nejsou ucpané. Pfi ucpani trysek
vycistéte tiskovou hlavu.

n Diilezité:
Pri ¢isténi hlavy neotevirejte vnitini kryt ani nevypinejte tiskdrnu. Nebude-li ¢isténi hlavy dokonceno, nemusi byt
mozné tisknout.

Pozndmbka:
[ Protoze pti cisténi tiskové hlavy dochdzi ke spottebovdni Casti inkoustu, provadéjte cisténi tiskové hlavy, pouze kdyz dojde
ke zhorseni kvality tisku.

A Kdyz dochdzi inkoust, nebude pripadné mozné vycistit tiskovou hlavu. Nejdfive vymeérite za vhodnou inkoustovou
kazetu.

(A Jestlize se kvalita tisku nezlepsi po pfiblizné dvakrdt zopakované kontrole trysky a vycisténi hlavy, pfestarite asi na Sest
hodin tisknout a poté provedte znovu kontrolu trysky a podle potieby vycistéte hlavu. Jestlize tiskdrna v této dobé
necinnosti spusti tisk, dobu necinnosti prodluzte. Doporucujeme tiskdrnu vypnout. Pokud se ani poté kvalita tisku
nezlepsi, kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

[d Chcete-li zabrdnit vysychdni tiskové hlavy, vZdy tiskdrnu vypinejte tlacitkem O.

(A Chcete-li tiskovou hlavu zachovat v co moznd nejlepsim provozuschopném stavu doporucujeme pravidelné vytisknout
nékolik stranek.

or Vev . Vv

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi — ovladaci panel
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Nadomovské obrazovce zadejte moznost Nabidka.

3. Zvolte polozku Udrzba > Kontr. trysek.

4. Podle pokynii na obrazovce vytisknéte vzorec kontroly trysek.

Pozndmka:
Zkusebni vzorky se u jednotlivych modelit mohou lisit.

5. Srovnejte kvalitu vytisténého kontrolniho vzorku s prikladem uvedenym nize.

[ Vytiskly se vSechny ¢ary: Trysky tiskové hlavy jsou v poradku. Ukoncete funkei pro kontrolu trysek.
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[ Ve vytisku jsou prerusené ¢ary nebo chybéjici segmenty: Trysky tiskové hlavy mohou byt ucpané. Prejdéte k
dal$imu kroku.

~ = — -
~— - ~
\ - ~ -
~ = ——
~ =~
6. Postupujte podle pokynil na obrazovce a vycistéte tiskovou hlavu.
7. Po dokonceni ¢iténi znovu vytisknéte vzorek pro kontrolu trysek. Opakujte ¢isténi a tisk vzorce, dokud nejsou

vSechny ¢ary vytistény uplné.

r

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi — Windows
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Ptejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Klepnéte na moznost Kontrola trysek na karté Udrzba.

4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace

= ,Ovladat tiskdrny pro Windows* na str. 74

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi - Mac OS X
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Vyberte Piedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otev¥it Tiskovou utilitu.
4. Klepnéte na polozku Kontrola trysek.

5. Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Nastaveni tiskové hlavy

Jestlize se svislé ¢ary rozjizdi nebo tiskarna tiskne rozmazané fotografie, vyrovnejte tiskovou hlavu.
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Nastaveni tiskové hlavy - ovladaci panel

1.

Vlozte do tiskarny obycejny papir formatu A4.
Na domovské obrazovce zadejte moznost Nabidka.
Zvolte polozku Udrzba > Zarovnani hlavy.

Vyberte Svislé zarovnani nebo Vodorovné zarovnani, a podle pokynti na obrazovce vytisknéte vzorec
zarovnani.

[ Svislé zarovnani: Vyberte tuto moznost, jestlize vytisky jsou rozmazané nebo svislé fadky jsou nevyrovnané.

[J Vodorovné zarovnani: Vyberte tuto moznost, jestlize vytisky obsahuji pravidelné horizontalni pruhy.

Pozndmka:
Zkusebni vzorky se u jednotlivych modelis mohou lisit.

Podle pokynl na obrazovce vyrovnejte tiskovou hlavu.

[ Svislé zarovnani: Vyhledejte a zadejte ¢islo nejplnéjsiho vzorku pro kazdou skupinu.

#1

(4 Vodorovné zarovnani: Vyhledejte a zadejte ¢islo pro nejméné oddéleny a prekryvajici se vzorec.

b "
"l
3 I

Nastaveni tiskové hlavy - Windows

1.

2.

3.

Vlozte do tiskdrny obycejny papir velikosti A4.
Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

Klepnéte na moznost Nastaveni tiskové hlavy na karté Udrzba.

70



UzZivatelska prirucka

Zlepseni kvality tisku

4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace

= ,Ovladat tiskdrny pro Windows* na str. 74

Nastaveni tiskové hlavy - Mac OS X
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskdrnu.

3. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otev¥it Tiskovou utilitu.
4. Klepnéte na polozku Nastaveni tiskové hlavy.

5. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Cisténi drahy papiru
Pokud jsou vytisky rozmazané nebo nekvalitni nebo papir neni podavan spravné, ocistéte vélec uvnit.

g Dilezité:

K ¢isténi uvnitt tiskdrny nepouZivejte papirové kapesnicky. Mohlo by dojit k ucpdni trysek tiskové hlavy Zmolky.

1. Vlozte ¢istici papir do tiskarny.
[d Vlozte obycejny papir formatu A4, pomoci néhoz odstranite potiZe s rozmazanim nebo otérem.

[d Vlozte ¢istici list dodavany s papirem Epson, pomoci néhoz odstranite potiZe s rozmazanim nebo otérem.
2. Nadomovské obrazovce zadejte moznost Nabidka.
3. Vyberte Udrzba > Cisténi voditka papiru.

4. Pri¢isténi drédhy papiru postupujte podle zobrazenych pokynd.

Pozndmka:
(A Tento postup opakujte, dokud neni papir bez inkoustovych Smouh.

(A Chcete-li odstranit potiZe s podavanim papiru, opakujte tento postup dvakrdt nebo tfikrdt.

Q Cistici list ztrdci ucinnost, pouZijete-li jej vice neZ tfikrdt.
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Informace o aplikacich a sitovych
sluzbach

Sluzba Epson Connect

Diky sluzbé Epson Connect miiZete tisknout z vaseho chytrého telefonu, tabletu nebo notebooku prakticky
kdykoliv a kdekoliv.

Pro tuto tiskarnu jsou dostupné nasledujici funkce.

Email Print Vzdaleny tisk Epson Scan to Cloud Remote Print Driver
iPrint

v/ 4 - 4

Podrobnosti najdete na webovém portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Web Config

Aplikace Web Config umoziuje provadét spravu stavu tiskarny nebo nastaveni ve webovém prohlizedi z pocitace
nebo chytrého zafizeni. Mizete konfigurovat stav tiskarny nebo ménit nastaveni sité a tiskdrny. Aby bylo mozné
aplikaci Web Config pouzivat, pripojte tiskarnu a zarizeni ke stejné siti.

Pozndmbka:
Jsou podporoviny ndsledujici prohliZece.

0s Prohlize¢
Windows XP nebo novéjsi Internet Explorer 8 nebo novéjsi, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 nebo novéjsi Safari”, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari”
Android 2.3 nebo novéjsi Vychozi prohlize¢
Chrome 0S” Vychozi prohlize¢

*1 PoutZijte nejnovéjsi verzi.
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Spusténi nastroje Web Config ve webovém prohlizeci

1. Zjistéte adresu IP tiskarny.

Na ovlddacim panelu vyberte Nabidka > Sifova nastaveni > Tisknout stav sité a potom stisknéte tla¢itko <>
nebo tlacitko OK. Vyhledejte adresu IP tiskdrny na vytisténém listu stavu sité.
2.V pocitadi nebo chytrém zatizeni spustte webovy prohlize¢ a potom zadejte adresu IP tiskarny.
Format:
IPv4: http://adresa IP tiskarny/
IPv6: http://[adresa IP tiskarny]/
Ptiklady:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pozndmbka:
S pouzitim chytrého zatizeni miiZete rovnéZ spustit ndstroj Web Config z obrazovky nidrzby aplikace Epson iPrint.

Souvisejici informace

=, Pouzivéni funkce Epson iPrint na str. 47

Spusténi aplikace Web Config v systému Windows

1. Prejdéte na obrazovku zarizeni a tiskdren v systému Windows.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk (nebo Hardware).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.
2. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na tiskrnu a vyberte moznost Vlastnosti.

3. Vyberte kartu Webova sluzba a kliknéte na adresu URL.

Spusténi aplikace Web Config v systému Mac OS X

1. Vyberte Pfedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu.

2. Kliknéte na volbu Volby a materialy> Zobrazit webovou stranku tiskarny.
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Potrebné aplikace

Ovladac tiskarny pro Windows

Ovladac tiskarny je aplikace, ktera ridi tiskarnu podle pfikazt k tisku odesilanych z jinych aplikaci. Spravné
nastaveni ovladace tiskarny zajistuje optimalni kvalitu tisku. Nastroj ovladace tiskarny vaim navic umoznuje
kontrolovat stav tiskarny a provadét jeji udrzbu.

Pozndmbka:
Podle potreby miiZete zménit jazyk ovliadace tiskdrny. Jazyk, ktery chcete pouzivat, zvolte v nastaveni Jazyk na karté
Udrzba.

Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci

Chcete-li provést nastavent, kterd se budou vztahovat pouze na konkrétni aplikaci, otevtete ovladac tiskarny z této
aplikace.

V nabidce Soubor zvolte prikaz Tisk nebo Nastaveni tisku. Vyberte tiskdrnu a klepnéte na moznost Pfedvolby
nebo Vlastnosti.

Pozndmbka:
Presny postup se miize lisit podle konkrétni aplikace. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Pristup k ovladaci tiskarny z ovladaciho panelu
Chcete-li provést nastaveni pro vSechny aplikace, otevrete ovlada¢ tiskarny na ovladacim panelu.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a
zvuk. Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na tiskarnu (nebo stisknéte a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost
Pfedvolby tisku.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a
zvuk. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Pedvolby tisku.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk. Kliknéte
pravym tla¢itkem mysi na tiskdrnu a vyberte moznost Vybrat predvolby tisku.

(J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a

faxy. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Pfedvolby tisku.
Spusténi nastroje

Piejdéte do okna ovladae tiskarny. Kliknéte na kartu Udrzba.

Zakaz dostupného nastaveni pro ovladac tiskarny Windows

Spravci mohou zakazat nasledujici nastaveni ovladace tiskarny pro uzivatele, aby nedochazelo k nechténym
zméndm nastaveni.

1 Vodoznak
(d Zahlavi/zapati
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1 Barva

(d Oboustranny tisk

[J Vice stranek

Pozndmbka:
Ptihlaste se do pocitace jako sprdvce.

1.

Otevrete kartu Volitelna nastaveni ve vlastnostech tiskarny.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk. Kliknéte pravym tla¢itkem mys$i na tiskarnu nebo ji stisknéte a pridrzte a vyberte mozZnost
Vlastnosti tiskarny. Kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti tiskarny.
Kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk. Kliknéte
pravym tla¢itkem mysi na tiskdrnu a vyberte moznost Vlastnosti. Kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti. Kliknéte na kartu
Volitelna nastaveni.

Kliknéte na polozku Nastaveni ovladace.

Vyberte funkci, kterou chcete zakazat.

Vysvétleni jednotlivych polozek nastaveni najdete v online napovédé.

4. Kliknéte na polozku OK.

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Windows

Mtizete konfigurovat nastaveni, napiiklad povolit nastroj EPSON Status Monitor 3.

1.

Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
Klepnéte na moznost Rozsifena nastaveni na karté Udrzba.

Provedte poZzadovana nastaveni a kliknéte na tlac¢itko OK.

Vysvétleni jednotlivych polozek nastaveni najdete v ndpovédé online.

Souvisejici informace

= ,Ovladat tiskdrny pro Windows* na str. 74
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Ovladac tiskarny pro Mac OS X

Ovladac tiskarny je aplikace, ktera ridi tiskdrnu podle ptikazii k tisku odesilanych z jinych aplikaci. Spravné
nastaveni ovladace tiskarny zajistuje optimalni kvalitu tisku. Nastroj ovladace tiskarny vim navic umoznuje
kontrolovat stav tiskarny a provadét jeji udrzbu.

Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci
V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk. Pokud je tfeba, kliknutim na moznost Zobrazit podrobnosti (nebo na

ikonu V) rozbalte okno tisku.

Pozndmbka:
Presny postup se miiZe lisit podle konkrétni aplikace. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Spusténi nastroje

Vyberte polozku Predvolby systému v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otev¥it Tiskovou utilitu.

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Mac OS X

V ovladaci tiskdrny mtiZete provést riiznd nastaveni, naptiklad preskakovani prazdnych stranek nebo zapnuti ¢i
vypnuti vysokorychlostniho tisku.

1. Vyberte polozku Pfedvolby systému v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax)
a vyberte tiskdrnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).
2. Provedte pozadovana nastaveni a kliknéte na tla¢itko OK.
[ Silny papir a obalky: Zabranuje rozmazavani inkoustu pti tisku na tlusty papir. Rychlost tisku se v§ak miize
snizit.
[d Preskakovat prazdné stranky: Piesko¢i pti tisku prazdné stranky.
[ Skryty rezim: Zajisti tichy tisk. Rychlost tisku se v§ak miiZe snizit.
[ Povolit do¢asny CB tisk: Doc¢asné zajisti tisk pouze ¢ernym inkoustem.

[d Vysokorychlostni tisk: Zajisti tisk v obou smérech pohybu tiskové hlavy. Rychlost tisku se zvysi, miiZe se
viak snizit kvalita.

[d Odstranit bilé okraje: Pfi bezokrajovém tisku odebere prebyte¢né okraje.
4 Upozornéni: Umozni ovladadi tiskarny zobrazovat varovna upozornéni.

[J Navézat obousmérnou komunikaci: Tato funkce by obvykle méla byt nastavend na Zapnuto. Zvolte
moznost Vypnuto, jestlize ziskani informaci o tiskarné je nemozné z divodu sdileni tiskdrny s poéitaci
Windows v siti nebo z jiného dtvodu.

[ Dolni kazeta: Slouzi k ptidani volitelné kazety na papir do zdroji papiru.

Pozndmbka:
Dostupnost tohoto nastaventi se lisi podle modelu.

Souvisejici informace

=» »Docasny tisk ¢ernym inkoustem® na str. 64
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Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print je aplikace, pomoci niz lze snadno tisknout fotografie s riznym rozlozenim. Mizete si
prohlédnout fotografie a upravit snimky nebo pozici. Mizete také tisknout fotografie s rameckem. Podrobnosti
najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pozndmka:
1 Operacni systémy Windows Server nejsou podporované.

[ Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, musi byt nainstalovdn ovladac tiskdrny.

Spusténi v systému Windows
4 Windows 8.1/Windows 8
Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Epson
Easy Photo PrintE-Photo.

Spusténi v systému Mac OS X
Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

E-Web Print (jen pro Windows)

E-Web Print je aplikace, pomoci niZ lze snadno tisknout webové stranky s réiznym rozlozenim. Podrobnosti
najdete v napovédé k dané aplikaci. Napovédu muiZete otevrit v nabidce E-Web Print na panelu nastrojii E-Web
Print.

Pozndmbka:
Operacni systémy Windows Server nejsou podporované.

Spusténi aplikace

Kdyz nainstalujete aplikaci E-Web Print, zobrazi se v prohlizeci. Kliknéte na polozku Print nebo Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater je aplikace, ktera na internetu sleduje novy nebo aktualizovany software a instaluje ho.
Déle umoznuje aktualizovat firmware tiskarny a ziskat aktualni prirucku.

Pozndmbka:
Operacni systémy Windows Server nejsou podporované.

Spusténi aplikace v systému Windows
[d Windows 8.1/Windows 8

Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tla¢itka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy (nebo Programy) > Epson Software > EPSON
Software Updater.
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Spusténi aplikace v systému Mac OS X

Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > EPSON Software Updater.

EpsonNet Config

EpsonNet Config je aplikace, ktera umoznuje nastavit adresy a protokoly sitového rozhrani. Dalsi podrobnosti viz
néavod na pouziti EpsonNet Config nebo napovéda k aplikaci.

Spusténi aplikace v systému Windows
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tla¢itka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

1 S vyjimkou systém® Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy (nebo Programy) > EpsonNet > EpsonNet
Config V4 > EpsonNet Config.

Spusténi aplikace v systému Mac OS X

Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config V4 > EpsonNet Config.

Odinstalace aplikaci

Pozndmka:
Ptihlaste se do pocitace jako sprdvce. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo spravce.

Odinstalace aplikaci - Windows

1. Stisknutim tlaitka O vypnéte tiskdrnu.
2. Ukoncete vsechny spusténé aplikace.

3. Otevrete Ovladaci panely:
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Klepnéte na polozky Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely.

[ S vyjimkou systémt Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely.

4. Otevfete panel Odinstalovat program (pripadné Pridat nebo odebrat programy):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

V casti Programy vyberte moznost Odinstalovat program.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klepnéte na moznost Pfidat nebo odebrat programy.

5. Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat.
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Odinstalujte pozadované aplikace:

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Klepnéte na Odinstalovat nebo zménit nebo Odinstalovat.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klepnéte na Zménit nebo odebrat nebo Odebrat.

Pozndmka:
Pokud se zobrazi okno Sprdava uZivatelskych uctii, klepnéte na tlatitko Pokracovat.

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Odinstalace aplikaci - Mac OS X

1.

Stdhnéte si Uninstaller. Vyuzijte k tomu aplikaci EPSON Software Updater.

Jakmile si Uninstaller stahnete, nemusite jej uz pfi dal$i odinstalaci dané aplikace stahovat znovu.
. : v | R
Stisknutim tlacitka O vypnéte tiskdrnu.

Chcete-li odinstalovat ovlada¢ tiskarny, vyberte Pfedvolby systém v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo
Tisk a skenovani, Tisk a fax) a odeberte tiskarnu ze seznamu aktivovanych tiskaren.

Ukoncete vsechny spusténé aplikace.
Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > Uninstaller.

Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat, a kliknéte na tla¢itko Uninstall.

g Dillezité:
Uninstaller odebere z pocitace viechny ovladace inkoustovych tiskdren Epson. Jestlize pouZivite vice

inkoustovych tiskdren Epson a chcete odstranit jen nékteré ovladace, odstrarite je nejprve vSechny a poté znovu
nainstalujte pottebny ovladac tiskdrny.

Pozndmka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedafi najit aplikaci, kterou chcete odinstalovat, nebudete ji moci odinstalovat
pomoci ndstroje Uninstaller. V takové situaci zvolte moZnost Prejit > Aplikace > Epson Software, vyberte aplikaci,
kterou chcete odinstalovat, a pretdhnéte ji na ikonu kose.

Souvisejici informace
= ,EPSON Software Updater® na str. 77

Instalace aplikaci

Je-li pocita pripojen k siti, nainstalujte nejnovéjsi aplikace, které jsou k dispozici na webu. Nelze-li aplikace
stdhnout z webu, nainstalujte je z disku se softwarem dodédvanym k tiskarné.
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Pozndmbka:
[ Pfihlaste se do pocitace jako spravce. Zobrazi-li se vyzva, zadejte heslo spravce.

(A Pfi opétovné instalaci aplikace je nutné aplikaci nejdrive odinstalovat.
1. Ukoncete vsechny spusténé aplikace.

2. Prtiinstalaci ovladace tiskarny docasné odpojte tiskarnu a pocitac.
Pozndmka:
Nepropojujte tiskdrnu s pocitacem, dokud k tomu nebudete vyzvani.

3. Nainstalujte aplikace podle pokyntl na nize uvedeném webu.

http://epson.sn

Souvisejici informace

= , Odinstalace aplikaci“ na str. 78

Aktualizace aplikaci a firmwaru

Aktualizace aplikaci a firmwaru vaim miize pomoci odstranit nékteré problémy a zlepsit nebo pridat funkce.
Ovérte, Ze pouzivate nejnovéjsi verzi aplikaci a firmwaru.

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna pripojena k pocitaci a je aktivni pripojeni k Internetu.

2. Spustte aplikaci EPSON Software Updater a aktualizujte tak aplikace nebo firmware.

g Diilezité:

V pritbéhu aktualizace nevypinejte pocitac, ani tiskdrnu.

Pozndmka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedaii najit aplikaci, kterou chcete aktualizovat, nebudete moci aktualizaci pomoci
ndstroje EPSON Software Updater provést. Nejnovéjsi verze aplikaci vyhledejte na mistnich webovych strdankdch
spolecnosti Epson.

http://www.epson.com

Souvisejici informace
= _EPSON Software Updater* na str. 77
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Reseni problému

Kontrola stavu tiskarny

Na displeji LCD nebo v po¢ita¢i muzete zkontrolovat chybova hlaseni a pfibliznou hladinu inkoustu.

Kontrola chybovych kéda na LCD displeji

Dojde-li k chybé nebo pokud je k dispozici informace, ktera vyzaduje vasi pozornost, na LCD displeji se zobrazi

kéd.

Kéd Situace Reseni

E-01 Doslo k chybé tiskarny. Odstrante viechen papir nebo ochranné materidly z tiskarny. Jestlize
se chybova zprava nadale zobrazuje i po vypnuti a opétovném
zapnuti, obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

E-11 Je tfeba vyménit podlozku pro Obratte se na spole¢nost Epson nebo autorizovaného poskytovatele

zachytdvani inkoustu. sluzeb spole¢nosti Epson, ktefi zajisti vyménu inkoustové podlozky*.
Nejedna se o uzivatelsky opravitelnou soucast.

E-12 Udrzbova sada je naplnila. Je tfeba Vypnéte napdjeni a potom vyméiite starou udrzbovou sadu za novou.

vyménit udrzbovou sadu.

E-13 Udrzbova sada neni nainstalovana Vypnéte napajeni a potom nainstalujte udrzbovou sadu.

nebo je nainstalovana nespravné.
E-14 Udrzbova sada nebyla rozpoznana. Vypnéte napajeni a potom znovu nainstalujte tdrzbovou sadu. Pokud
se tato zprava zobrazuje i po opakované instalaci udrzbové sady,
nahradte ji novou udrzbovou sadou.
E-21 Doslo k chybé baterie. Tiskarna se Kontaktujte podporu Epson.
automaticky vypnula.

E-22 Baterie je pfilis studena pro pouziti. Tuto tiskdrnu pouzivejte pfi teploté 10 az 35 °C.
Tiskarna se automaticky vypnula.

E-23 Baterie je pfilis horkd pro pouziti.
Tiskarna se automaticky vypnula.

E-24 Baterie je pfilis vybitd pro pouziti. Nabijte baterii nebo pfipojte k tiskarné sitovy adaptér.
Tiskarna se automaticky vypnula.

W-01 V zadni podavani papiru uvizl papir. | Vyjméte uvizly papir a stisknéte tlacitko OK.

W-02 V tiskarné uvizl papir.

W-11 Blizi se konec Zivotnosti podlozky Obratte se na spole¢nost Epson nebo autorizovaného poskytovatele

pro zachytdvani inkoustu. sluzeb spole¢nosti Epson, ktefi zajisti vyménu inkoustové podlozky*.
Nejedna se o uzivatelsky opravitelnou soucast. Tato zprava se
zobrazuje, dokud nebude vyménéna inkoustova podlozka.
Stisknutim tlacitka OK pokracujte v tisku.
W-12 Inkoustova kazeta neni Jemné zatlacte viechny inkoustové kazety. Ovérte, zda zaklaply na

nainstalovana spravné.

misto.
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aktualizace firmwaru.

Reseni problému

Kéd Situace Reseni

W-13 Nainstalovanou inkoustovou kazetu | Nahradte inkoustovymi kazetami, které jsou kompatibilni s touto
nelze pouzit s touto tiskarnou. tiskarnou.

1-22 Nastavte Wi-Fi v ¢asti Tlacitko Stisknéte tlacitko na pfistupovém bodu. Pokud na pfistupovém bodu
(WPS). neni zadné tlacitko, oteviete okno nastaveni pfistupového bodu a

potom klepnéte na tla¢itko zobrazené v softwaru.

1-23 Nastavte Wi-Fi v ¢asti Kéd PIN Zadejte kéd PIN zobrazeny na LCD displeji do pfistupového bodu
(WPS). nebo pocitace béhem dvou minut.

1-31 Nastavte Wi-Fi v ¢asti Automatické Nainstalujte software do pocitace a po spusténi instalace Wi-Fi
pripojeni Wi-Fi. stisknéte tlacitko OK.

1-41 Nastaveni Konfigurace papiru je Pokud je nastaveni Konfigurace papiru deaktivovano, nelze pouzit
deaktivovano. Nékteré funkce nelze | AirPrint. Navic se nezobrazi zprava s upozornénim na neshodu
pouzit. velikosti a typu papiru. Pokud nepouzivéte vzdy stejnou velikost a typ

papiru a nepotfebujete ménit nastaveni papiru, ponechte toto
nastaveni aktivni.

1-81 Tiskarna se pfepne na rezim baterie, | Kdyz se tiskdrna nachazi v rezimu baterie, tisk mize byt pomalejsi.
protoze je odpojen sitovy adaptér. Nechcete-li ménit rychlost tisku, pfipojte k tiskarné sitovy adaptér.

- Dochazi inkoust. MuUzete pokracovat v tisku, dokud nebudete vyzvani k vyméné
inkoustové kazety (kazet). Pozor: pokud dojde inkoust v nékteré
inkoustové kazeté, tiskarna nemuze tisknout. Co nejdfive si pfipravte
novou kazetu(y).

- Dosel inkoust a je tfeba vyménit Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy,

inkoustové kazety. z(stava v kazeté bezpecnostni rezerva inkoustu, kdyz tiskarna
oznamuje, Ze je ¢as na vyménu kazety. Vyménte kazetu, jakmile se
zobrazi vyzva, abyste tak ucinili.

Recovery Tiskarna byla spusténa v rezimu Pokuste se firmware aktualizovat znovu pomoci nasledujicich krokd.

Mode obnoveni, protoZe se nezdafila

1. Pfipojte tiskarnu k sitovému adaptéru.

2. Pripojte tiskarnu k pocitaci kabelem USB. (V rezimu obnoveni nelze
aktualizovat firmware prostrednictvim sitového pfipojeni.)

3. Dalsi pokyny vyhledejte na mistnich webovych strankach
spolec¢nosti Epson.

* Béhem nékterych cyklu tisku se muze v podloZce pro zachytdvani inkoustu nahromadit velmi malé mnozstvi
prebyte¢ného inkoustu. Aby nedochdzelo k uniku inkoustu z podlozky, je tiskdrna vyrobena tak, aby se tisk
zastavil, jakmile podlozka dosahne limitu. Jak ¢asto je nutné tuto vyménu provadét a zda viibec, zavisi na poctu
vyti§ténych stran, druhu tiskového materidlu a poc¢tu provedenych ¢isticich cyklu tiskarny. Nutnost vymény
podlozky neznamena, Ze by tiskarna prestala byt funkéni ve smyslu specifikace vyrobku. Tiskarna rozpozna, kdy je
tfeba podlozku vyménit. Tento tikon vSak smi provadét pouze pracovnik autorizovaného servisniho strediska
Epson. Zaruka spole¢nosti Epson se na naklady spojené s vyménou této soucasti nevztahuje.

Souvisejici informace

= , Kontaktovani podpory spole¢nosti Epson® na str. 101

=, Nabijeni baterie“ na str. 51

= Instalace aplikaci“ na str. 79

= , Aktualizace aplikaci a firmwaru® na str. 80

=, Vyména inkoustovych kazet“ na str. 57
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Kontrola stavu tiskarny - Windows

1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na polozku EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba a poté kliknéte na Podrobnosti.

Pozndmka:
Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, kliknéte na moZnost Rozsitend nastaveni na karté Udrzba
a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace

=, Ovlada¢ tiskdrny pro Windows* na str. 74

Kontrola stavu tiskarny - Mac OS X

1. Vyberte Piedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevrit Tiskovou utilitu.

3. Klepnéte na polozku EPSON Status Monitor.

Odstranéni uvizlého papiru

Zkontrolujte chybu zobrazenou na ovladacim panelu, postupujte podle pokyntl a odstrante uvizly papir véetné
pripadnych atrzki. Poté odstrante chybu.

g Diilezité:

Opatrné vyjméte uvizly papir. Jestlize papir odstranite prudkym pohybem, miize dojit k poskozeni tiskdrny.

Odstranéni uvizlého papiru z Zadni podavani papiru

Odstrante uvizly papir.

M
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Odstranéni uvizlého papiru z vnitiku tiskarny

A Upozornéni:

Mate-li ruku v tiskdrné, nikdy se nedotykejte tlacitek na oviddacim panelu. Pokud tiskdrna zacne pracovat, mohlo
by dojit ke zranéni. Davejte pozor, abyste se nedotkli vycnivajicich ¢dsti, a nedoslo tak ke zranéni.

1.

2.

Otevrete vnitfni kryt.

Odstrante uvizly papir.
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n Dilezité:

Nedotykejte se plochého bilého kabelu ani priisvitné cdsti uvnitt tiskdrny. Mohlo by tim dojit k zdvade.

3. Zavrete vnitini kryt.

Papir neni podavan spravné

Pokud se papir zasekavd, nepodava se rovné, podava se nékolik listl papiru najednou, podavani papiru neprobihd
nebo je papir vysunovan, zkontrolujte, zda jsou splnény nasledujici podminky.

(d Umistéte tiskarnu na rovny povrch a provozujte ji v doporucenych podminkach.
[d Baterie se pravdépodobné vybiji. Pripojte k tiskarné sitovy adaptér.

(d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

[d Postupujte podle pokynt pro manipulaci s papirem.

[d Vlozte papir ve spravném smeéru a posunite voditko okraje k okraji papiru.

[J Nevkladejte vice, nez je uvedeny maximalni pocet listli pro papir.

[J Kdyz tiskarna hlasi, Ze dosel papir, ale papir je v tiskarné vloZeny, znovu vlozte papir k pravému okraji zadni
podavani papiru.

[ Pfi vkladani vice listt papiru vkladejte jednotlivé listy papiru postupné za sebou.

[J Pokud se béhem ru¢niho oboustranného tisku podava nékolik listtl papiru najednou, odeberte veskery papir
vlozeny ve zdroji a poté jej vloZte znovu.

[d Vlozte a vysurite papir bez tisku. Tim vy¢istite drahu papiru.

(4 Zkontrolujte, zda nastaveni velikosti a typu papiru zdroje papiru je spravné.

Souvisejici informace

=, Specifikace provozniho prostiedi“ na str. 97

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 24

=, Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 23

=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 25
= Cisténi drahy papiru® na str. 71
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Problémy s napajenim a ovladacim panelem

Tiskarna se nezapne

O Pridrite tlacitko O o néco déle.
[ Ujistéte se, Ze je napajeci kabel bezpecné zapojeny.

(d Pokud nelze zapnout napajeni tiskarny z baterie, baterie je pravdépodobné vybitd. Pfipojte sitovy adaptér nebo
nechte baterii nabijet prostfednictvim pripojeni USB dalsich vice nez tficet minut a potom znovu zapnéte
tiskarnu.

Tiskarna se nevypne

Odpojte sitovy adaptér a USB kabel. Stisknéte a podrzte tlacitka O a @ soucasné déle nez sedm sekund a potom
obé tlacitka uvolnéte. Abyste predesli vysychani tiskové hlavy, znovu tiskirnu zapnéte a vypnéte ji tlacitkem O.

Displej LCD ztmavl

Tiskarna presla do rezimu spanku. Stisknutim libovolného tla¢itka na ovlddacim panelu vratite displej LCD do
puvodniho stavu.

Kdyz je tiskarna napajena z baterie, napajeni se nahle vypne

[d V pripadé necinnosti se tiskarna vypne. Znovu tiskdrnu zapnéte.

[d Zkontrolujte stav baterie. Pokud je stav baterie nizky, pripojte k tiskarné sitovy adaptér.

Nelze nabit baterii z pocitace

[d Na ovldadacim panelu vyberte moznost Nabidka > Baterie > Nastaveni baterie a potom aktivujte moznost
Napdjeni USB z PC.

(4 Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta nebo v rezimu spanku.

[d Zapnéte pocitac. Pokud se pocita¢ nachdzi v rezimu hibernace nebo spanku, probudte jej.

[d Baterii nelze nabijet s pouzitim rozbocovace USB. Ptipojte tiskarnu pfimo k pocitaci.

[d Pocita¢ muze byt nakonfigurovan tak, aby neumoziioval nabijeni dalsich zafizeni, kdyz je napéjen z vlastni
baterie. Zkontrolujte nastaveni pocitace.

Souvisejici informace

= , Nabijeni baterie prostfednictvim pfipojeni USB* na str. 51
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Tiskarna netiskne

Pokud tiskarna nepracuje nebo nic netiskne, projdéte si nasledujici body.

(d Umistéte tiskarnu na rovny povrch a provozujte ji v doporucenych podminkach.
[ Pripojte fadné kabel rozhrani k tiskdrné a k pocitaci.

[d Pouzivate-li rozbocova¢ USB, zkuste ptipojit tiskarnu primo k pocitaci.

[ Jestlize pouzivate pocitac v siti, ujistéte se, ze je tiskarna zapojena do sité. Stav lze zjistit podle indikatord na
ovlddacim panelu nebo vytisknutim prehledu stavu sité. Pokud tiskdrna neni pfipojena k siti, viz Pfirucka pro
sit.

[d Na ovladacim panelu vyberte moznost Nabidka > Baterie > Nastaveni baterie a potom deaktivujte moZnost
Napajeni USB z PC.

N Y7

[ Tisknete-li velky snimek, po¢ita¢ pravdépodobné nemd dostatek paméti. Vytisknéte snimek s niz$im rozliSenim
nebo mensi velikosti.
Q V systému Windows kliknéte na tlacitko Tiskova fronta na karté Udrzba ovladace tiskarny, poté si projdéte
nasledujici body.
J Vyhledejte ptipadné pozastavené tiskové ulohy.
Pokud je tfeba, zruste tisk.
J Zkontrolujte, zda tiskdrna neni v rezimu offline nebo ¢ekani.

Jestlize se tiskarna nachdazi v reZzimu offline nebo ¢ekani, zruste toto nastaveni v nabidce Tiskarna.

J Zkontrolujte, zda je tiskarna v nabidce Tiskarna vybrana jako vychozi (u dané polozky nabidky se zobrazuje
znacka zagkrtnuti).

Pokud tiskarna neni vybrana jako vychozi, nastavte ji tak.

(d V systému Mac OS X zkontrolujte, zda se tiskarna nenachdzi ve stavu Pozastaveno.

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a dvakrat
kliknéte na prislusnou tiskarnu. Jestlize je tiskdrna pozastavena, kliknéte na moznost Pokracovat (nebo
Obnovit tisk v tiskarné).

[d Provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.

[d Pokud byly zakdzany nezbytné protokoly nebo nastaveni, muze se stat, ze tiskdrnu nebude mozné
prostfednictvim AirPrint pouzivat. Povolte AirPrint pomoci Web Config.

Souvisejici informace
® 7Zrudeni tisku® na str. 49

= ,_Kontrola a &isténi tiskové hlavy“ na str. 68

Problémy s vytisky

Kvalita tisku je nizka

Projdéte si nasledujici body, je-1i kvalita tisku nizka kvili rozmazanym vytiskéim, pruhtim, chybéjicim barvam,
vybledlym barvdm, vychyleni a mozaikovym vzorim na vytiscich.

[d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.
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[d Netisknéte na vlhky, poskozeny nebo pfili$ stary papir.
[ Je-li papir zkrouceny nebo obalka nafoukla, narovnejte je.

[ Pri tisku snimki nebo fotografii tisknéte s vyuzitim dat o vysokém rozliseni. Obrazky na webovych strankach
mivaji ¢asto nizké rozliSeni, i kdyz na displeji vypadaji docela dobre. Tim muze dojit ke zhor$eni kvality tisku.

[J Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru v ovladadi tiskarny pro dany typ papiru, ktery je vloZen v tiskdrné.
[ Tisknéte s pouzitim nastaveni vysoké kvality v ovladaci tiskarny.

(d Dojde-li k vytisténi snimki nebo fotografii v neocekavanych barvach, upravte barvu a poté zopakujte tisk.
Funkce automatické korekce barev pouziva standardni rezim korekce PhotoEnhance. Zkuste pouzit jiny rezim
korekce PhotoEnhance vybérem jiné volby nez Automaticka korekce jako nastaveni Korekce scény. Pokud
problém pretrvava, pouzijte jinou funkci korekce barev nez PhotoEnhance.

[d Windows

Vyberte moznost Vlastni jako nastaveni Korekce barev na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny. Kliknéte
na polozku Upfesnit a vyberte hodnotou jinou nez PhotoEnhance pro nastaveni polozky Sprava barev.

[d Mac OS X

V mistni nabidce okna tisku vyberte moznost Barevna shoda a potom moznost EPSON Color Controls. Z
mistni nabidky vyberte moznost Moznosti barev a poté cokoliv jiného nez PhotoEnhance.

[d Vypnéte obousmérné (nebo vysokorychlostni) nastaveni. Je-li toto nastaveni povoleno, tiskova hlava tiskne
béhem pohybu obéma sméry. Mize tak dojit k posunu svislych ¢ar. Pokud tuto funkei vypnete, tisk se miize
zpomalit.

J Windows

Zruste zaskrtnuti moznosti Vysoka rychlost na karté Dal$i moZznosti ovladace tiskarny.

[d Mac OS X

Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovlada¢). Vyberte moznost Vypnuto
jako nastaveni Vysokorychlostni tisk.

[d Na ovlddacim panelu vyberte moZznost Nabidka > Nastaveni hustoty obycejného papiru a potom upravte
hustotu.

[ Na ovlddacim panelu vyberte moznost Nabidka > Uprava barev a potom upravte barvu.

[d Provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.
[d Vyrovnejte tiskovou hlavu.

[J Pokud dochazi k chybé zarovnani v intervalech 2.5 cm, vyrovnejte tiskovou hlavu.

1 Okamzité po vytisténi nepokladejte papir na sebe.

[d Pred zaloZenim nebo vystavenim nechte vytisky nejdfive zcela uschnout. Vytisky béhem suseni nepokladejte na
primé slune¢ni svétlo, nepouzivejte vysousec ani se nedotykejte poti§téné strany papiru.

(4 Zkuste pouzit origindlni inkoustové kazety Epson. Tento produkt byl navrzen tak, aby upravoval barvy na
zakladé pouziti origindlnich inkoustovych kazet Epson. Pouziti neoriginalnich inkoustovych kazet muize
zpusobit zhorseni kvality tisku.

[d Spole¢nost Epson doporucuje spotfebovat inkoustovou kazetu pred datem vyti§ténym na obalu.
[J Nejlepsich vysledki dosédhnete, jestlize inkoustovou kazetu spotfebujte do Sesti mésicti od otevieni baleni.

[ P1i tisku snimki nebo fotografii doporucuje spole¢nost Epson upfednostnit originalni papir Epson pred
oby¢ejnym papirem. Tisknéte na potisknutelnou stranu originélntho papiru Epson.
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Souvisejici informace

=, Pokyny k manipulaci s papirem* na str. 23
= Seznam typu papiru® na str. 25

=, Kontrola a &isténi tiskové hlavy na str. 68
=, Nastaven{ tiskové hlavy“ na str. 69

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 24

Vytisk ma nespravnou polohu, velikost nebo okraje

[ Vlozte papir ve spravném sméru a posuiite voditko okraje k okraji papiru.

[d Pokud je vytisk posunuty doprava a je na pravé strané ofiznuty, pravdépodobné neni papir ve spravné poloze.
Posurite voditko okraje zcela vlevo, posuiite ¢ast na pravé strané zcela vpravo a potom zkuste znovu vlozit papir.

4 )

]

-)

- -
® @

[J Vyberte vhodné nastaveni velikosti pfedlohy na ovladacim panelu nebo v ovladadi tiskarny.
[d Upravte nastaveni okrajii v aplikaci tak, aby se okraje nachazely v oblasti tisku.

[ Pri tisku bez okraji dojde k mirnému zvétseni obrazu a ofiznuti vy¢nivajici oblasti. Nastavte miru zvétseni.

d Windows
Kliknéte na volbu Nastaveni v ¢asti Bez ohraniceni na karté Hlavni ovladace tiskarny a vyberte miru
zvétSeni.

d Mac OS X

Upravte nastaveni Roz$ifeni v nabidce Nastaveni tisku dialogového okna tisku.

Souvisejici informace
=, Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 25
= Oblast tisku“ na str. 93

Papir se rozmazava nebo je kvalita tisku nedostatecna

Projdéte si nasledujici body, je-1i papir pifi tisku rozmazany nebo je kvalita tisku nedostatecna.

[J Vy¢istéte dréhu papiru.
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[ Vlozte papir ve spravném smeéru.

(d Pfi ru¢nim oboustranném tisku pred opétovnym vlozenim papiru zkontrolujte, zda je inkoust zcela suchy.

Souvisejici informace

» ,Cisténi drahy papiru® na str. 71

=, Vkladani papiru do Zadni poddvani papiru® na str. 25
= , Kvalita tisku je nizka“ na str. 87

Tisknou se nespravné nebo porusené znaky

[ Pripojte fadné kabel rozhrani k tiskdrné a k pocitaci.
(4 Zruste ptipadné pozastaveni tiskové ulohy.

[d Neuvadéjte pocitac ru¢né do rezimu Hibernate nebo Sleep v priibéhu tisku. Pfi pfistim spusténi pocitace se
mohou tisknout stranky se zmatenym textem.

Souvisejici informace

® 7Zrudeni tisku® na str. 49

Vytistény obraz je zrcadloveé prevraceny
Zruste veskera nastaveni zrcadlového obrazu v ovladacdi tiskarny nebo v aplikaci.

[ Windows

Zruste zaskrtnuti policka Zrcadlovy obraz na karté Dal$i moZznosti ovladace tiskarny.

d Mac OS X

Zruste zaskrtnuti policka Zrcadlovy obraz v nabidce Nastaveni tisku dialogového okna Tisk.

Problém s vytiskem nebylo mozné odstranit

Pokud jste vyzkouseli véechna feSeni a problém pretrvava, zkuste odinstalovat ovlada¢ tiskarny a poté ho
nainstalovat znovu.

Souvisejici informace
=, Odinstalace aplikaci na str. 78
=, Instalace aplikaci“ na str. 79

Tisk je pfrilis pomaly

(d Pokud tisknete nepretrzité po dobu delsi nez zhruba 15 minut, tisk se zpomali, aby se predeslo prehrati a
poskozeni mechanismu tiskdrny. Muzete vSak dal tisknout. Chcete-li se vratit k normalni rychlosti tisku, zruste
tisk a ponechte tiskarnu nejméné 45 minut zapnutou a necinnou. Jestlize tiskarnu vypnete, jeji stav se neobnovi.

[d Kdyz je tiskarna napajena z baterie, tisk se zpomali. Pfipojte k tiskarné sitovy adaptér.
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Reseni problému

[d Zavrete vSechny nepotfebné aplikace.
[d Snizte nastaveni kvality v ovladadi tiskarny. Pfi vysoké kvalité tisku dochazi ke zpomaleni rychlosti tisku.

(d Povolte obousmérné (nebo vysokorychlostni) nastaveni. Je-li toto nastaveni povoleno, tiskova hlava tiskne pri
pohybu v obou smérech, ¢imz se zvy$uje rychlost tisku.

1 Windows
Zagkrtnéte moznost Vysoka rychlost na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny.

(d Mac OS X

Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Zapnuto
jako nastaveni Vysokorychlostni tisk.

[d Zakazte tichy rezim. Tato funkce snizuje rychlost tisku.

J Ovladaci panel

Na hlavni obrazovce vyberte volbu Nabidka > Nast. tiskarny > Tichy rezim a potom ji deaktivujte.
[ Windows

Vyberte moznost Vypnuto jako nastaveni Skryty rezim na karté Hlavni ovladace tiskarny.

(d Mac OS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Vypnuto
jako nastaveni Skryty rezim.

[d Na ovladacim panelu vyberte moznost Nabidka > Nastaveni hustoty obycejného papiru a potom vyberte
moznost Standardni.

Jiné problémy

Tiskarna pfri dotyku slabé probiji

Pokud je k po¢itaci ptipojen velky pocet perifernich zatizeni, muzete pti dotyku ucitit, Ze tiskarna slabé probiji.
Ptipojte k po¢itaci, ke kterému je tiskarna pripojena, zemnici kabel.

Provoz tiskarny je hlucny

JestliZe jsou provozni zvuky prili$ hlasité, zapnéte tichy rezim. Provoz tiskarny se tim v§ak muze zpomalit.
[d Ovladaci panel

Na hlavni obrazovce vyberte volbu Nabidka > Nast. tiskarny > Tichy rezim a potom ji aktivujte.
(4 Ovladac¢ tiskarny Windows

Vyberte moznost Zapnuto jako nastaveni Skryty rezim na karté Hlavni.

(d Ovladac tiskdarny Mac OS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovlada¢). Vyberte moznost Zapnuto jako
nastaveni Skryty rezim.
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Aplikace je blokovana branou firewall (pouze v systému Windows)

Pridejte aplikaci do povolenych programi brany Firewall systému Windows v nastaveni zabezpeceni v Ovladacich
panelech.
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Technické udaje
Specifikace tiskarny

Umisténi trysek tiskové hlavy Trysky pro ¢erny inkoust: 180

Trysky pro barevny inkoust: 59 pro kazdou barvu
Gramaz papiru Obyc¢ejny papir 64 az 90 g/m” (17 az 24 Ib)
Obdlky Obélka #10, DL, C6: 75 az 90 g/m” (20 az 24 Ib)

Oblast tisku

Kvalita tisku se miize ve vysrafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskdrny snizit.

Jednotlivé listy (normalni tisk)

AH 777771k A 3.0 mm (0.12 palce)

B Vyjma velikosti Letter a Legal:
3.0 mm (0.12 palce)

Letter, Legal:

A .,__1 Lj D 6.0 mm (0.24 palce)
B B C 36.0 mm (1.42 palce)
D 37.0 mm (1.46 palce)
Jednotlivé listy (tisk bez okrajti)
A A 39.0 mm (1.54 palce)
B 40.0 mm (1.57 palce)
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Obalky
AF IC A 3.0 mm (0.12 palce)
\‘\ B 5.0 mm (0.20 palce)
// C 18.0 mm (0.71 palce)
A+4I LID D 36.0 mm (1.42 palce)
B B

Specifikace rozhrani

Pro po¢itac Vysokorychlostni USB
Specifikace Wi-Fi
Normy IEEE802.11b/g/n

Frekvenc¢ni rozsah

2,4 GHz

Koordina¢ni rezim

Infrastruktura, Ad hoc™!, Wi-Fi Direct 2*3

Bezdratové zabezpeceni

WEP (64/128 bit(), WPA2-PSK (AES)*

*1  Neni podporovano standardem IEEE 802.11n.

*2  Neni podporovano standardem IEEE 802.11b.

*3  Rezim Simple AP je kompatibilni s pfipojenim Wi-Fi (infrastruktura).

*4  \lyhovuje normé WPA2 s podporou standardu WPA/WPA2 Personal.

Protokol zabezpeceni

SSL/TLS

HTTPS Server/klient, IPPS

Podporované sluzby dalsSich poskytovatelii

AirPrint

Tisk

iOS 5 nebo novéjsi/Mac OS X v10.7.x
nebo novéjsi

Google Cloud Print
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Rozméry

Uloziste

QO Sitka: 309 mm (12.2 palcd)
[ Hloubka: 154 mm (6.1 palct)
O Vyska: 61 mm (2.4 palct)

Tisk

QO Sitka: 309 mm (12.2 palcd)
[ Hloubka: 232 mm (9.1 palct)
 Vyska: 217 mm (8.5 palct)

Hmotnost”

Pfiblizné 1.6 kg (3.5 Ib)

¥ Bez inkoustovych kazet a sitového adaptéru.

Elektrické specifikace

Sitovy adaptér

Model A461H A462E

Vstup Jmenovité vstupni Stiidavé 100V az 240V Stfidavé 220V az 240V
napdjeci napéti
Jmenovity vstupni proud 1A 1A
Jmenovity kmitoctovy 50az60 Hz 50az60 Hz
rozsah

Vystup Jmenovité vystupni Stejnosmérné 24V Stejnosmérné 24V
napajeci napéti
Jmenovity vystupni 1A 1A
proud

Elektrické specifikace tiskarny (pfi pouziti sitového adaptéru)

Jmenovité vstupni stejnosmérné napé-
ti

Jmenovité vstupni stejnosmérné napa-
jeci napéti

Stejnosmérné 24 V

Jmenovity vstupni stejnosmérny pro- 06A
ud (bez nabijeni baterie)
Jmenovity vstupni stejnosmérny pro- 0.7A

ud (nabijeni baterie)
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Spotieba energie (s USB pfipojenim)

Bez nabijeni baterie

Tisk: Priblizné 11 W (ISO/IEC24712)
Pohotovostni rezim: Priblizné 4 W
ReZim spanku: Pfiblizné 1.3 W
Vypnuty stav: Pfiblizné 0.3 W

Nabijeni baterie

Tisk: Priblizné 14 W (ISO/IEC24712)
Pohotovostni rezim: Priblizné 14 W
Rezim spanku: Pfiblizné 12 W

Vypnuty stav: Pfiblizné 11 W

Poznamka:

[ Informace o napéti najdete na stitku tiskdrny.

Specifikace baterie

Typ Li-lon
Jmenovité napdjeci napéti 36V
Proudova kapacita 1860 mAh

Pocet nepfetrzitych vytisk(™

Barva: pfiblizné 50 lista

Cernobile: priblizné 100 listd

Doba nabijeni*?

Sitovy adaptér: piiblizné 2.5 hodiny"3
Port USB (5 V/0,5 A): pfiblizné 10 hodin

Port USB (5 V/1,5 A): pfiblizné 2.5 hodin

*1  Hodnota mérena pri tisku vzork( ISO/IEC24712 na papir velikosti A4 s pIné nabitou baterii pfi okolni teploté 25°C.

*2  Hodnota mérena pfi nabijeni baterie s vypnutym napdjenim pfi okolni teploté 25°C. Pouzivate-li tiskarnu pfi nabijeni

baterie, doba nabijeni je delsi.

*3 5 minut nabijeni umoznuje vytisknout cernobile vzorek ISO/IEC24712 na pfiblizné 4 listd papiru velikosti A4 nebo barevné

vzorek ISO/IEC24712 na pfiblizné 2 listh papiru velikosti A4.
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Specifikace provozniho prostredi

Pro provoz Tiskarnu pouzivejte v rozsahu uvedeném v nasledujicim grafu.

%
80

55

20

Teplota: 10 az 35 °C (50 az 95 °F)

Garantovana provozni teplota pfi pouzivani sitového adaptéru: 0 az 40 °C (32 az
104 °F)

Garantovana provozni teplota pfi pouzivani baterie: 5 az 40 °C (41 az 104 °F)

VIhkost: 20 az 80 % RH (bez kondenzace)

Ulozisté Teplota: -30 a2 60 °C (-22 a2 140 °F)"
VIhkost: 5 az 85% RH (bez kondenzace)

* Muzete skladovat po dobu jednoho tydne pfi teploté 60 °C (140 °F).

Specifikace inkoustovych kazet z hlediska prostredi

Teplota skladovani -30 a2 40 °C (-22 a2 104 °F)"

Teplota mrznuti -16°C(3.2°F)

Inkoust roztaje a je pouzitelny pfiblizné po 3 hodinach pfi teploté 25 °C (77 °F).

* Muzete skladovat po dobu jednoho mésice pfi teploté 40 °C (104 °F).

Pozadavky na systém

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 (32-bit, 64-bit)/Windows Server 2003 R2 (32-bit, 64-bit)/
Windows Server 2003 (32-bit, 64-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Pozndmbka:
[d Mac OS X nemust podporovat nékteré aplikace a funkce.

(1 Souborovy systém UNIX File System (UFS) pro Mac OS X neni podporovdn.
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Informace o normach a predpisech

Standardy a schvaleni

Normy a schvaleni pro U.S. model

Vyrobek

Elektromagnetickad kompatibilita FCC oddil 15 pododdil B tfida B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 tfida B

Toto vybaveni obsahuje nasledujici bezdratovy modul.
Vyrobce: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Tento produkt je v souladu s ¢asti 15 vyhlasky FCC a ¢lankem RSS-210 vyhlasky IC. Spole¢nost Epson nemtize
prijmout odpovédnost za zadné selhani pfi zajistovani pozadavki na ochranu, které vyplyva z nedoporuéenych
uprav produktu. Provoz podléhd nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zptisobovat skodlivé
ruseni a (2) toto zarizeni musi absorbovat jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které miize zptisobit nezddouci
fungovani zafizen.

Aby nedochézelo k radiové interferenci s licencovanymi sluzbami, je toto zatizeni uréeno k provozu v interiérech a
v dostate¢né vzdalenosti od oken, aby bylo zajisténo maximalni stinéni. Zatizeni (nebo vysilaci anténa) instalované
venku podléhd licencovani.

Sitovy adaptér
Bezpecnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 ¢.60950-1
Elektromagnetickd kompatibilita FCC oddil 15 pododdil B tfida B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 tfida B

Normy a schvaleni pro evropsky model

Vyrobek
Smérnice o elektromagnetické EN55022 tfida B
kompatibilité 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
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Smérnice R&TTE 1999/5/EC

EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Pro evropské uzivatele

My, spole¢nost Seiko Epson Corporation, timto prohlaujeme, ze nasledujici zatizeni splniuje zakladni pozadavky a
dalsi prislusna ustanoveni smérnice 1999/5/EC:

B581A

Pro pouziti pouze v Irsku, Velké Britanii, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svycarsku, Francii, Belgii,
Lucembursku, Nizozemsku, Italii, Portugalsku, Spanélsku, Dénsku, Finsku, Norsku, Svédsku, na Islandu, v
Chorvatsku, na Kypru, v Recku, Slovinsku, na Malté, v Bulharsku, Ceské republice, Estonsku, Madarsku, Lotyssku,
Litvé, Polsku, Rumunsku a na Slovensku.

Spole¢nost Epson nemtize prijmout odpovédnost za zadné selhani pti zajistovani pozadavkd na ochranu, které
vyplyva z nedoporucenych tprav produkta.

3

Sitovy adaptér

Nizkonapétova smérnice 2006/95/ES

EN60950-1

Smérnice o elektromagnetické
kompatibilité 2004/108/ES

EN55022 tfida B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Normy a schvaleni pro australsky model

Vyrobek

Elektromagnetickd kompatibilita

AS/NZS CISPR22 tfida B

Spole¢nost Epson timto prohlasuje, Ze nasledujici Modely vybaveni spliiuji zakladni pozadavky a dalsi prislusnd

ustanoveni AS/NZS4268:
B581A

Spole¢nost Epson nemtize prijmout odpovédnost za zadné selhani pfi zajistovani pozadavkd na ochranu, které
vyplyva z nedoporucenych tprav produktu.

Sitovy adaptér

Elektromagnetickd kompatibilita

AS/NZS CISPR22 tfida B

29




Uzivatelska prirucka

Priloha

Omezeni tykajici se kopirovani

Dodrzujte nasledujici omezeni, aby pti pouziti tiskarny nedoslo k poruseni zakond.

Ze zakona je zakazano kopirovat nésledujici polozky:

[d bankovky, mince, statni obchodovatelné cenné papiry, statni akcie a cenné papiry vyddvané méstem,

[d nepouzité postovni znamky, predplacené pohlednice a jiné platné postovni polozky s platnym postovnym,
[ statni kolky a cenné papiry vydané podle zdkonnych postupt.

Pti kopirovani nasledujicich polozek budte obezfetni:

[d soukromé obchodovatelné cenné papiry (akciové certifikaty, prevoditelné upisy, Seky atd.), riizné prikazy, listky
atd.,

[ pasy, ridi¢ské priikazy, doklady zptsobilosti, silni¢ni doklady, stravenky, vstupenky a podobné.

Pozndmbka:
Kopirovdni téchto dokumentii miize byt rovnéz protizdakonné.
Zodpovédné pouzivani materidli podléhajicich autorskym pravim:

Tiskarny lze zneuzit ke kopirovani materialti chranénych autorskym pravem. Pokud nebudete jednat na radu
zku$eného pravnika, pred zkopirovanim publikovanych materialt si vyzadejte opravnéni drzitele autorskych prav.

Piremistovani nebo preprava tiskarny

g Dilezité:

1 Silnymi ndrazy se miiZe tiskdrna poskodit.

1 Inkoustové kazety ponechejte nainstalované. Kdybyste kazety vytdhli, mohlo by dojit k vysusent tiskové hlavy,
coz by znemoznilo tisk.

[ Nevyjimejte tidrzbovou kazetu, protoZe miize dojit k tiniku inkoustu.

[ Nenechdavejte tiskdrnu na primém slunecnim svétle, pobliz topnych téles, uvniti vozidla nebo na jinych mistech,
kterd jsou vystavena vysokym teplotdm. MiiZe dojit ke zdeformovdni tiskdrny nebo tiniku inkoustu.

Pozndmka:
Snizi-li se pti dalsim tisknuti kvalita tisku, vycistéte a vyrovnejte tiskovou hlavu.

Piemistovani v uzavienych nebo venkovnich prostorech

Diilezité:
V letadle doporucujeme previzet tiskdrnu jako prirucni zavazadlo. Kontaktujte vasi leteckou spolecnost a ovétte,

zda lze na jejich letech toto zatizeni prevdzet. Vzhledem k silnym ndraziim pti manipulaci na letisti by mohlo dojit
k poskozeni nebo tiniku inkoustu.

[d Vypnéte tiskarnu a zkontrolujte, zda zhasl indikator napdjeni a LCD disple;j.
(4 Odpojte sitovy adaptér a USB kabel.
[d Pred prendSenim tiskarny zavrete jeji kryt.

[d Na tiskdrnu neumistujte zadné predméty.
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Prevazeni

Pred prevazenim tiskdrnu pripravte, zabalte do ochrannych materialt a vlozte do krabice.

g Dilezité:

Pti prepravé tiskdrny umistéte tiskdarnu dle obrdzku.

Souvisejici informace
=, Nézvy dili a funkei® na str. 16
=, Kontrola a &isténi tiskové hlavy“ na str. 68

=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 69

Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Potiebujete-li dalsi pomoc, navstivte nasledujici webové stranky podpory spole¢nosti Epson. Vyberte svou zemi
nebo oblast a prejdéte do ¢asti, kterd je na mistnich webovych strankach spole¢nosti Epson vénovana podpore. Na
téchto strankach jsou rovnéz k dispozici nejnovéjsi ovladace, odpovédi na nejcastéjsi dotazy, prirucky a dalsi
materidly ke staZeni.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a nedari se vim problém vytesit, obratte se na sluzby podpory
spolecnosti Epson.

Kontaktovani podpory spolec¢nosti Epson

Nez se obratite na spolecnost Epson
Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze odstranit podle pokynt pro odstranovani problémi

v priruckach k produktu, obratte se na sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v nasledujici ¢asti uvedena
podpora spole¢nosti Epson pro vasi oblast, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.
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Pracovnici podpory spole¢nosti Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici adaje:
(4 Sériové ¢islo vyrobku

(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachazi na zadni strané vyrobku.)

(4 Model vyrobku
[d Verze softwaru vyrobku

(V softwaru produktu kliknéte na tlacitko O aplikaci, Informace o verzi nebo na podobné tlacitko.)
[d Znacka a model pocitace
[d Nazev a verze opera¢niho systému pocitace

[d Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivéte

Pozndmbka:

V zdvislosti na ptistroji mohou byt v jeho paméti ulozena data seznamu vytaceni pro fax nebo sitovd nastaveni. Pti poruse
nebo opravé vyrobku miiZe dojit ke ztrdté téchto dat a/nebo nastaveni. Spolecnost Epson neprebird odpovédnost za jakoukoli
ztrdtu dat, za zdlohovdni nebo obnovu dat a/nebo nastavent, a to ani v pritbéhu zdrucni doby. Doporucujeme, abyste si
poridili viastni zdlohu dat nebo si uidaje zaznamenali.

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky
http://www.epson.com.tw

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktd, ovladace ke stazeni a dotazy o produktech.

Stiredisko pomoci Epson (telefon: +02-80242008)

Nas tym podpory vam po telefonu mtize pomoci v nésledujicich ohledech:
[d Obchodni dotazy a informace o produktech

[d Dotazy k pouzivani produktt nebo k odstraiovani problém

(d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Servisni a opravarenské stredisko:

Telefonni cislo Faxové cislo Adresa

02-23416969 02-23417070 No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Taiwan

02-27491234 02-27495955 1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688 02-32340699 No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan
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Telefonni ¢islo Faxové cislo Adresa

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Tchaj-wan

03-5325077 03-5320092 1F., No. 9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Tchaj-¢ung 40341, Tchaj-wan

04-2338-0879

04-2338-6639

No0.209, Xinxing Rd., Wuri Dist., Tchaj-¢ung 414, Tchaj-wan

05-2784222 05-2784555 No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No. 141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F.,, No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,

Taiwan

Pomoc pro uzivatele v Australii

Spole¢nost Epson Australia usiluje o to, aby svym zakaznikiim poskytovala vysokou troven sluzeb. Kromé
dokumentace k vasemu vyrobku méte k dispozici nasledujici zdroje informaci:

Internetové stranky
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia. Rozhodné stoji za zastavku pfi surfovani na vinach
Internetu! Stranky obsahuji ¢ast s ovladaci ke stazeni, prehled kontaktnich mist spole¢nosti Epson, informace o
novych vyrobcich a technickou podporu (prostfednictvim e-mailu).

Odborna pomoc Epson

Telefonicka pomoc Epson je k dispozici jako posledni zéloha, ktera zajistuje podporu nasich zakaznikt. Operatori
vam mohou pomoci pfi instalaci, konfiguraci a pouzivani vaseho vyrobku Epson. Pracovnici predprodejni
telefonické pomoci vam mohou poskytnout materidly o novych vyrobcich Epson a informace o nejbliz§im prodejci
nebo servisu. Tato sluzba dokaze zodpovédét mnohé dotazy.

Cisla telefonické pomoci:
Telefon: 1300 361 054

Doporucéujeme vam, abyste si pred zavolanim ptipravili veskeré relevantni informace. Cim vice informaci ndm
poskytnete, tim rychlej$i mizeme pfi FeSeni problému byt. Pfipravte si proto dokumentaci k vyrobkiim Epson,
udaje o typu pocitace, operaénim systému, aplikacich a veskeré dalsi informace, které povazujete za dulezité.
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Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Informacni zdroje, podpora a sluzby dostupné od spolecnosti Epson v Singapuru:

Webové stranky
http://www.epson.com.sg

K dispozici jsou informace o technickych udajich produktd, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),
obchodni dotazy a technicka podpora prostfednictvim e-mailu.

HelpDesk spolecnosti Epson (Tel.: (65) 6586 3111)

Nas tym podpory vam po telefonu miize pomoci v nésledujicich ohledech:
(4 Obchodni dotazy a informace o produktech

[d Dotazy k pouzivani produktt nebo k odstraiovani problém

(d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky
http://www.epson.co.id
[d Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobku, ovladace ke stazeni,

[J odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkach a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Linka podpory Epson

Telefon: 62-1500-766

Fax: 62-21-808-66-799

Pracovnici nasi linky podpory vam mohou telefonicky nebo faxem poskytnout nasledujici informace:
[d Obchodni dotazy a informace o produktech

(4 Technicka podpora

Servisni centrum Epson

Kraj Nazev spolec¢nosti Adresa Telefon
E-mail

DKI JAKARTA ESS Jakarta MG. RUKO MANGGA DUA MALL NO. 48 JL. (+6221)62301104

DUA ARTERI MANGGA DUA - JAKARTA UTARA- . .
jkt-technical1@epson-
DKI . . .

indonesia.co.id

NORTH ESC Medan Kompleks Graha Niaga, JI. Bambu Il No. A-4, (+6261)42066090/42066091

SUMATERA Medan- 20114

mdn-technical@epson-
indonesia.co.id
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Kraj Nazev spolecnosti Adresa Telefon
E-mail
WEST JAWA ESC Bandung JL. CIHAMPELAS NO. 48A-BANDUNG JABAR (+6222)4207033
40116 .
bdg-technical@epson-
indonesia.co.id
DI ESC Yogyakarta YAP Square, Blok A No.6 JI. C Simanjutak (+62274)581065
YOGYAKARTA YOGYAKARTA - DIY .
ygy-technical@epson-
indonesia.co.id
EAST JAWA ESC Surabaya HITECH MALL LT.2 BLOK A NO. 24 JL. (+6231)5355035
KUSUMA BANGSA NO. 116-118 - by-technical
SURABAYA JATIM sby-technical@epson-
indonesia.co.id
SOUTH ESC Makassar JL. GUNUNG BAWAKARAENG NO. 68E - (+62411)328212
SULAWESI MAKASSAR SULSEL .
mksr-technical@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC Pontianak JL. NUSA INDAH | NO. 40A PONTIANAK (+62561)735507
KALIMANTAN KALBAR 78117 . .
pontianak-technical@epson-
indonesia.co.id
PEKANBARU ESC PEKANBARU JL. TUANKU TAMBUSAI NO. 353 - (+62761)21420
PEKANBARU RIAU .
pkb-technical@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA KEIAI WISMA KEIAI LT. 1 JL. JEND. SUDIRMAN KAV. (+6221)5724335
3 JAKPUS DKI JAKARTA
ess.support@epson-
indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA JL. JAWA NO. 2-4 KAV. 29, RUKO SURYA INTI, (+6231)5014949
SURABAYA - JATIM
esssby.support@epson-
indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko mall WTC MATAHARI no. 953 (+6221)53167051
SERPONG - Banten
esstag.support@epson-
indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Blok C20, JI. MT (+6224)8313807
JAWA Haryono No 970 Semarang - Jawa tengah
esssmg.support@epson-
indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kel. (+62541)7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kec. Samarinda Utara
. . . escsmd.support@epson-
Samarinda- Kalimantan Timur (samping . : .
indonesia.co.id
kantor pos)
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M. Rasyid Nawawi no.249, kelurahan 9 (+62711)311330
SUMATERA ilir Palembang - Sumsel
escplg.support@epson-
indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JI. Panglima Besar Sudirman No.1 D JEMBER | (+62331) 486468,488373

- JAWA TIMUR (Depan Balai Penelitian dan
Pengolahan Kakao)

jmr-admin@epson-indonesia.co.id

jmr-technical@epson-
indonesia.co.id
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Kraj Nazev spolecnosti Adresa Telefon
E-mail
NORTH ESC MANADO Tekno @Megamall, Megamall LG TK-21 JI. (+62431)7210033
SULAWESI Piere Tendean Kawasan Megamas
Boulevard Manado 95111 ° MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

Pro dalsi, zde neuvedend mésta, volejte horkou linku: 08071137766.

Pomoc pro uzivatele v Honkongu

Uzivatelé, ktefi pottebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obritit na spole¢nost
Epson Hong Kong Limited.

Domovska internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zavedla na Internetu mistni domovskou stranku v ¢instiné i angli¢ting, aby uzivatelé
méli k dispozici nasledujici informace:

(d Informace o vyrobcich
[d Odpovédi na ¢asto kladené otazky (FAQ)

[d Posledni verze ovladacu pro zafizeni Epson

Uzivatelé najdou nasi webovou domovskou stranku na adrese:

http://www.epson.com.hk

Linka technické podpory

Mtizete také kontaktovat nase technické specialisty na nasledujicich telefonnich a faxovych ¢islech:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky
http://www.epson.com.my
[d Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobkd, ovladace ke stazeni,

[d odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkach a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Hlavni kancelaf:

Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399

Odborna pomoc Epson:

106


http://www.epson.com.hk/
http://www.epson.com.my/

Uzivatelska prirucka

Priloha

(4 Obchodni dotazy a informace o produktech (infolinka)
Telefon: 603-56288222

[d Dotazy v souvislosti s opravami a zarukou, pouzivani produktu a technicka podpora (technickd linka)
Telefon: 603-56288333

Pomoc pro uzivatele v Indii
Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
Webové stranky

http://www.epson.co.in

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktd, ovladace ke stazeni a dotazy o produktech.

Hlavni kancelar Epson v Indii - Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005

Regionalni kancelaie Epson v Indii:

Misto Telefonni ¢islo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 neni k dispozici
Pune 020-30286000/30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347
Asistencni linka

Ve véci oprav, informaci o produktu nebo objednavky kazet — 18004250011 (9-21 hod) - jedna se o bezplatné
¢islo.

Ve véci oprav (uzivatelé CDMA a mobilnich telefonit) — 3900 1600 (9-18 hod). Jako predvolbu pouzijte
ucastnickou déalkovou volbu.

Pomoc pro uzivatele na Filipinach

Uzivatelé, ktefi pottebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost
Epson Philippines Corporation na nize uvedena telefonni a faxova ¢isla a e-mailovou adresu:
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Hlavni linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
Pfima linka technické pomoci: (63-2) 706 2625

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webové stranky
http://www.epson.com.ph

Jsou k dispozici informace o technickych tdajich produktt, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a e-
mailové dotazy.

Bezplatné ¢. 1800-1069-EPSON (37766)

Pracovnici nasi linky podpory vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
(4 Obchodni dotazy a informace o produktech

(d Dotazy k pouzivani produktd nebo k odstraniovani problémi

(d Dotazy ohledné servisu a zaruky
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